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CONTRA LEALTAD
CAUTELAS..

- •

D£ DON FKAnCISCO DE LEI VA.

H^LAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES;

El Duiiue Federico»

El Rey de Inglaterra»

El Conde > viejo»

El Marqués»

i^i¿ Margarita y Du^ue/a»

La Reyna»

Lirón y lacayo»

Un 'Alcayde»

V
V

Nife y
criada»

Otra Criada^^

Múfleos»

Soldados.

\
(X.

Salen por un lado el í>uque y y Lirón dándole^

unos memoriales
y y por otro Margarita^

y Nife dándole otros»

Lirón»
I
^STOS foa los memoriales:::

Xl-í Los memoriales fon eftos:;^

Lirón» De pretendientes canfados;;:

Nifi» De mugeriles lamentos;::

Lirón. Pidiéndote á tioche moche.
Nifi. Que piden diedro

, y fmieftroV
L>uq, Con que pefar que los mirol
Marg. Con qué gufto que los leo!
Nife. Entre ellos metí un papel> 4p»
/lue me dio el Rey.

Lirón. Un Correo ap^

pliego pxe dio cejrradoi

jornada primera,

y también le metí entre ellos;

Lee el Duque» El Capitán Ludovko,
que pobre fe mira , y viejo:::

Lee Marg. Laurencia pobre y y viuda;'4

D¿^.q. No proíígo.

Marg» Mas no quiero

leer. Duq. Pues por viejo
y y pobre

empieza y que pide es cierto.

Marg. Pues que pobre
, y viuda dice,;

*

todo lo ha dicho con ello.

Duq. porfía ! No tiene aorl

que darle el Rey. Arroja el memmM»[
Lirón» Volaverunt.
Marg. Di que le den cien efeudos.

Nife. Guarden tu vida los Cielos.

4 ÍJrot9;



tí o ]

limi. Lo qué es un buen natural,

que aun no hace bien de lo agcnoi

ptf^. Que culpa le tiene el Rey

de que fe halle viejoí L;V. Es cierto,-

murierafe quanda mozo^

Lee Duque. Enrique ,
que al Padre vuel r

treinta años firvióir. A mi Padr e,

puede irlo á pedir al Cielo.

(i acaío no le hallare,

y eftuviere en. el Infierno,,
,

defpache requifitoria

con el primer Carnicero..

Lee, M argar.Lzuv.3L Porcél::: Ay de vaiy

que ya sé. quien es el dueña

de efte memorial
, y para,

leerle Atenga alientol Apártale..

Encuentra con el pliego.

Duq. Aquí ua pliego eftá cerrado.

Encuentra con éh

Marg. Cerrado aquinin papel veo*.

Que puede fer?

Marg». Qué ferá>‘

Duq.Yo le abro..

Marg. Abrirle quiero*. Abrenlof.,

Nife. Ya ha dado con el papel. ap.^

Ya topó con el peligro. ap.

Duq. Mas qué miro ? De Eilipo

la letra es. Marg. Válgame el CieloV.

del Rey es.. Duq^ Oy con. fu ayuda.
'

lograr mi intención pretendo,,

vengándome, de un. tyrano.

Rey. Marg^ Qao, le quiero , confieífo^^

como á mi Rey , y mi primo,

pera culpo, fus defeos.

Duq,. Guardo el pliego y no le vea
la Duquefa. Marg, Ocultar'quiero^

el papel ; turbada eftoy!

. Oculta el papel.

o lo que puede el réfpeto.
de un marido !• Repara el Du^ue

Suq,. Margarita

un papel ocultó. pjenfo-
que I» ha villo Federico j.

pero remediarlo intento.

Mace ¡o que dicen los verfos^t
Elle pondrí. en fu lugar,

Y encubra ei otto elle lienzo..

C /KltíIíH » • I
ay ¿e I

AÍ4r¿. Traydova, «^ue es I
A’/yé. Yo , feñora;;: Marg. Bien ella, I

callad aora.. Duq.. No fofsiego I
halla ver aquel papel.. i

Marg. Al Duque le miro- inquieto. i
Llegafe a Margarita el Duque. I

Duq.. Canfada. ellareis , feñora, 1
de oir repetidos, ruegos. W

Marg. Yo , feñor > niinc.a me canlb,, I

y fola es mi fentimiento I

el no poder hacer ya \ t

todo lo que p^iden ellos.. I

Duq.. Ellos fon los menioriales
|

queTyo. he recibido > vedlos. K
m*i entras yo los vucflros miro, I
pues de mi privanza el pefo m
coa vueftro. ingenio fe alivia*. i

Dale ¡os fuyos.. ^
Marg.lLomziy que vereis en ellos, dh. i

muchas lallimas.. Duq..No ay mas. i
que. ellos que me dais? Ltr. Buñuelos^ I

y qual es la preguntilla!. ap. I
J^//é.-Temblando dloy! ap., I

Sokj s. eflbs* B
me han dado.. m

Duq.. Y el que guardañeis,. i

decid , no, eftaba con. eílos?; . I

Lir. Zapato > y la pregunta
^ ^ |

qué tai ésí N/T^Ay Dios-que miedo!

Harg-^ Díchofa; advertencia fue ^ 11

la mia : Nunca pretepdoy f

daros et menor difgufto,. I

y- á ello mi cuidada atento,, i
aquelle ocultaros quife,» I

tomadlo , feñor > y. vedlo:*. ^ I

Dale el memorial que tenia efeon t i

Ni/e. Qué haces > muger deldiablo? t I

Marg. Que para vos no ay fecretos. I

•- N/e.Ay leñores ,
que efta-loca! I

el papel del Rey no. menos. i

le ha dado...
^

I

Lee Duq. Laura Porcél,
^

I

hija del difunto Eufebio::: I

N/e. Ola > Juan trocado ha. avíelo:: i

á. fc que- ella na es de I

Lej Duq.^ Que a vueftro Padr^ > I



De Don^rancifco

tan leal firvió ^ f átcntOi

^ue fu hacienda , honoi* , y vida

perdió en fu fervicio , fieiKio

calligado por traydor,

por feguiríe leal-

'Marg. Ay Cielos! Vora. *

^

Lee Duq. Quando 'en fu prifion::: Lloráis?

Marg. Pcrdonadrii me enternezco, Llora.

que es itiuclao el amor de un Padre,

y dolor glande el que íiento.

Ay , Padre mió! Duq. Sin duda

fue el recatarlo -por efto.

Msrg. Qué x:ruel memoria! ' Llora.

Duq. Geafion ap.

ef ella en que mis intentos

comunique á la Duquefa,

pues tan fentida la veo,

del rigor con que á fu Padre

trató el Rey injuilo , y fiero,
'

para que en ellos me ayude:

no lloréis. Marg. Saben los Ciclos

que fiento el daros difgufto.

Duq. El vueñro es el que yo fiento,

que es tanto dolor muy juílo.

Afsi la incito. ap.

M^‘g. Confuelo

mo ay en tal pena. Duq. Podra

fer que lo aya* Marg. No lo eípero.

Duq, Dexadnos folos. Lir. Inés,

digo Nife::: Nlf. Qué tenemos?

Ltr, Parece que eílás turbada:

ha ávido algo? Nlfe-. Majadero,

qué ha de aver? Cir. De las que fabcS,

Vanfe los Criados.

y yo que te las entiendo.

Qué ferá el quedarfe á folas? Wp.
Si acafo conoció el trueco

del papel ? Temblando cftoy:

O qué cobarde es el miedo! -
Duq. Oídme

,
pues folos eftamos,

é idme aora refpondiendo.
Quien Coy yo?

Defdicha grave! ap.
lo qué imaginé fue cierto. *

•

Duq, Ño refpondeis?
Marg, La pregunta,

feñor
( válganme ios Cielos!)

de LepvA.

es de calidad
,
que yo,

acra ,
quando::: ( En vano aliento. )

Duq. De qué os turbáis ? El pediros

me digáis quien íoyw. Marg. No puedo

formar la voz. Duq. Por qué puede

turbaros? Marg. A hablar no acierto,

feñor , porque efla pregunta

fobra en mi conoeimientoj

pues por cfpofo
, y feñor,

por primo , galán , y dueño

os reconozco , os eftimo,

y os adoro. Duq. Según eífo,

mi honor en vos es precifo

que lo miréis como vueftro.

Marg. Ay de mi ! En eíTo no ay duda.

Duq. Y fi íaltaíTeis á efio?

Marg. Cierta es mi defdicha. ap.

Duq. Yo razón tuviera:::

Marg. E;ftp es hecho .
ap.

Duq. Para penfar::: Marg. Mejor es ap.

decirle del Rey el yerro.

Duq. Faltaba :en vos el cariño

que debéis. Marg.Yo me refuelvo: ap.

Señor , confieíTo que el Rey:::

Duq. Ya ha conocido mi intento. ap.

Marg. Ufando::: Duq.Sa dolor miro. ap.

Af¿ír^.De fu grandeza^.: puedo ap. .

hablarla. Marg. Atrevido:::

Duq. Eípera,

que pues ya -, feñora , veo,
que como dueño del alma:::

Marg. Quó cfcucho? api

Duq. Del penfamiento
inio eres dueño también,

mirando como en tu efpejo

'cn mi corazón la ira,

y en mi alma er^ntimiento,
que ha tantos años:::

Marg. Ya es otro

mi cuidado. Duq. Que confervo ap»

contra elle tyrano Rey,
contra elle Enrique fobervio.

Marg. Válgame el Cielo ! mayor apií

el daño es , que ya penetro.
Duq. Pero aunque tu, Margarita^

lo fabes , tepetir quiero
fti tyranu

, y mi pena.

A i "hiarg.
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No áy contra

Marg. Profiguc >
que ya te atiendo.

Duq. Tu padre , cfpola querida,

que en cclelles paralelos

fe mira j'primo.fegundo

fue del padre de elle fiero.

De aquelie inhumano Enrique,,

tni padre tanabLenfue deudo,

de Ifabela Reyna ,
efpofa

de eftc tyrano : mds ello

dexo aparte n-ueílros padres

tal parcialidad hicieron
^

en la amillad defde niños,

que haciéndola parentefeo,
^

miraron con nuellras bodas

celebrados fus defeos.

En aquefte tiempo Enrique,

enamorado en extremo

de una dama , de Ifabela

pretendió (
bárbaro intento! ^

anuUr (
qué tyranía )

de Ifabela *( grave yerro!)

el matrimonio. , y cafarfe

con la Dama , y para ello

a los de fu Eftado junta,

que falfos , y lifongeros

convinieron (
qué maldad! )

•

en que Enrique podía hacerlo^

pero tu padre , y mi padre,

que de la Fé eran efpejos,

Chriftianamente movidos,

y noblemente refueltos,

de Enrique
, y de fusfequaces

rechazaron el intento.

Ofendido el cruel Enrique,

a los dos los pone prefos

en una torre
,
que quando

falta un Rey á lo mgdeílo,

las lealtades fon delitos,

y trayeiones los aciertos.

Profiguió , enefeéio , el Rey
en íus tyranos intentos^

y viendofe nueftros padres

oprimidos
, y temiendo

dcl daño la execiicion,

y que quando aquefte Rcyno
de Inglaterra fue íiempre

de la Chjiftjaftdad excmplo,-

Lcaltad Cautelas;

lo miraban perturbarfe

con tan errado pretexto,

tan fieles , como leales,

confecreto dilpuficron

un veneno , que á la Dama
la trasladó al monumento:

que* en cafos donde fe mira

tan acreditado el riefgo,

un yerro fuelc intentarfe

para impedir mayor yerroi

De la muerte de la Dama
fue tan grande el fentimientó •

de. Enrique ,
que fofpcchando

eran nueftros padres dueños

de efta acción , y en fu vengaiií^

averiguar no pudiendo

efta verdad ,
procuró,

por los mas infames mediosí

quitarles honor , y vida,

pues unas cartas fingiendo

dei Alemán (
qué vileza!

)

en que trataban ,
que elReyaO

les avian de entregar,

moftrandofe jufticiero,

los Eftados , y las vidas
^

les quitó á entrambos á un tiempo*

y por traydores (
qué pena!

)

por fer leales murieron. .

* V Sintióla Reyna Ifabela

‘ el laftimofo fuceíTo,

porque en fin era fu fangre

mi padre , y al defeonfuelo
'

'

¿ fe añadió él faber la caula,

con' que juntandofe zelos,

y dolor ,
acrecentaron

. ; de modo fu fentimientó,
_

que intentó dar muerte al Rw.*!

' Comunicando cfte intento

conmigo ,
yo- reparando

en lo precifo dcl riefgo,

y que el empeño era muc

que no lo haga la aconlejo»

halla que yo convocando

á mis amigos , y

y otros muchos ,
que uc t

íé confieíTan mal conteutoS}

i

A
í I
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T5e Don Franeifco de Leyvdi

^ apodere como dueño. ,
Reyn.Qm veo!

tfcrivo al noble Filipo

,ni primo ,
que aora el Govierno

¿e la Armada del Mar tienCj,

como General fupremo,

pidiéndole que me ayude>

como mi amigo , y mi deudcfcií

Que eíta á mi difpoíicion

jae refponde en efte pliegOi

pque todos fus Soldados

mefeguirán con afeito:

Con que teniendo la parte

del mar por mia ^
pretenda

en los Cadillos 3 y Fuerzasji

y Plazas poner afeites . ,

a mi defignio y que edén

para la ocaííon difpueftos.

Tn y Duquefa y por tu parte

has íft convocar tus deudos^ .

para que á eda acción honrofa

.me ayuden
,
pues toca á ellos

de tu ofenfa > y de mi ofenfa

tanta parte : vive el Cielo> '

que he de vengar las injurias

que en dos tan leales pechos,

feñalü traydor impulfo^
*

yeferivió tyrano acero;

pues aunque* el aleve Rey,
arrepentido á el pretexto

cruel
j me ha buelto mis Eftadoí;^

y nuevas honras me ha hecho>
nada

, fino es la venganza,

fatisface aun noble pecho.
En hydropicas venganzas oí i.

el valor mió fediento /
ha de redaurar en iras

lo que perdió en menofprecios^’

Aquella inocente fangre,

que vertió bárbaro y y tiero.>

oy en fu fangre alevofa

altivo vengar intento^
Y pues vos caufa teneis:.::

^ el paño pon la parte de el JDuqu^

3 y por la de Margarita la
^eyña yyve ella delKeyyyil

d la Reyna*

: ftie es lo gue «feúcho! Mparte.

Duq. Pero allí á la Rcyna miro. ap.
^

yíarg. El Rey ha llegado (ay Cielos!) ap*

Rep. El Duque enojado eftá.

Rejrn. Sin duda fe ha defeubierto

con la Duquefa.. Duq* Yo eílimo ap*:

el que aya llegado á tiempo

en que efciiche que la firvo.

lAarg. Atajar á el Duque quiero. ap*,

Duq* Satisfaga^ pues.

Marg, Detcn3

feñor
5 ya tu enojo ciego;

Duq* Tu templarme felicitas

quando miras::: Marg. Si te VCCÍ

tan enojado , feñor:::

. fuerte lance! apa

Rey, Que ferá edo>

Marg, Como yo tu efpejo foy:::

R-eyn, Ella lo fíente. Marg, Pretendof

que temples en mi tus iras,

íi te miras en tu efpejo.

Duq,'E{[Q es amor? vive Dios,
que quien de mis fentimientos::t

Marg, Federico y Duque , efpofo:::

hacerle feñas no puedo. ap^

I>uq,W\vt Dios, que en mi venganza:;:

Rey, La Reyna edá alli. Vanfe los Reyes,^

Reyn, A el Rey veo.

I>uq, De tanto blafon perdido:::

Marg, Señor
, que mires te ruego:::

Duq. No es mi efpofa quien me impide^
que en mi honor:::

Rey, Válgame el Cielo!

1 eftos zelos fon : fin duda
haíabidomis defeos.

Reyn, Perdida foy íi profigue . ,

v.en declarar fus intentos.

Rey, Y pues la Reyna lo oye:::

Reyn, Y pues el Rey lo eftá oyendo::!
Rey, Salir quiero á embarazarlos.
i^^/«.Llegar á eftorvarlos quiero.

í^^^.No es, buelvo á decir,mi efpofa::: Saleál
R^ey. Duque? Reyn, Duquefa?

j l>uq. Los Cielos ap,
me valgan ! fi avrá oído el Rey?
leñor. Marg. Señora : á buen tiempo

la Reyna. Re/. Parece,
. j



j<Ii} ay contra

Duque, que enojado os veo>

jyua. Yo j
feflOÍ*’***

Duquefa ,
que lo digáis.

( ay dulces o)os fcrenos.

)

pues se que entre los amantes

lUclen bulcarfe de intento

las riñas ^
para lograr

de las paces el feftejoj

que es muy caatelofo amorf

y fabe por todos medios

alosyelosde un retiro,

galantear oon incendios.

Con equivocas razones . r*

fu amor me ha dicho»

Yo entiendo»

que en haciendo una tnnget

lo que le manda fu dueño,

minea ocaíiones tendrá

de di/gn^ 3 pues es cierto»

que le toca obedecer,

ya fea malo , ó ya fea bueno.

También equívocamente

la Reyna me ha defeubierto

fu intención. ' /
'

^uq. Con la obediencia .

nunca fe cometió yerro.

El Duque del tñifmo modo . . . •

i la trayeion me dá esfuerzo: ,

y afsi , hablando con cada uno,

á los tres refponder quiero.

Que fe debe obedecer

fierapr^ á el dueño > no lo niegdí

pues ley divina
, y humana

dello nos dan documentosi
pero fi acafo tyrano,

mal mirado , ó poco cuerdo,
’

manda Cola en que peligra

vida , íi honor > fuera yerro

aqui la obedtencia
, pues

a obrar cofa contra el Ciclo
nunca le puede obligar

a nadie , ni aun el Rey mefmo:
^ues quando el Rey io mandara,
o apafsionado , ó refuelto,

fl no obedecer entonces

Lealtad Cautelati

lealtad fuera rj fuí'fíi acierto,

y aun advertirle también

del peligro de íu yerro.

Re/. Mi amor la Duquefa culpa,

Re/n. Ella ha culpado mi intento.

Puq. Conmigo habla Margarita. *

Marg. A los tres miro fufpenfos.

R<?/. Pero conílantc en mi amor •

he de adorar fus defprecios.

Re/n. Mas no valdrafudcaltad

contra mi rigor fevero

Pi*q. Mas reducirla fabré

eon la amenaza , ó el ruego.

Mafg. Mi lealtad-, y honor peligran,

xeíiftenCíame de el Cielo. á{¡

Re/. Venid, Duque :ay dulcchechizo!

MJra -á Margarita.

Re/n. Mucho á Margarita veo afi

* que mira el Rey, Re/. Os quedáis,

feñora? Divertir quiero

con la Duquefa la tarde:

Re/, Teneis muy buen gufto en effo#

Marg. Honran vueftras Mageftades

. mi humildad^

Re/, Ay ojos bellosl ap.

Re/n. No aparca della los ojos. %
. Re/, Señora, guárdeos el Cielo.

Re/ri. Y á vos os guarde , feñor^

• tanto como yo defeo.

Marg, Noje eftuviera muy bien:

( ha Craydoral
)

Re/í>i. Deme el Cid®

venganza. Puq. El Cielo permita

- fe venguen mis fentimientos.O
Rf/. Amorjpuet eres Deydad,

'

oyá tus aras me ofrezco.

Vafe mirándola , y vafe el

Re/n, Otra ve€ buelvc á mirarla,
í'

y aunque yo al Rey aborrezco,

como zelos no lo miro,

mirolo como defprecio:

hermofa, Duquefa, eftais,

embidia tengo de veros.

Afarg: Señora, tantos favores

en vos nviro
,
que ya temo

que pueda mi prefumpeion

irfe á el defvanecimicnto.
Reyn. No es m¡ favor el ouc afti



rrNiñg«no en mi eíhmacion

Ldc tener mas aísiento.,

Los del Rey >Duquefa , fon

mas apetecidos. Marg. Cielos,

qué eslo que efcucho!’ la Reyna

del Rey los vanos defeos

ha cooocidtfc Rf/»** Y aísi

jecibireis mejor eíTos.

Vucftra Alteza, gran feñora»

advierta (válgame «l Cielo!

)

deme latazon prudencia,

y
valor el fuftiraienta>

que es mi honor tan puro , y claroj^

que en íii grandeza loa Cielos,

para mejorar deduces,,

lo codician por lucero:.

por lucero? por Sol digo,

pues fi el Sol íe mira expuefto^

áque una nube villana^

que con'geló vapor denfo

á lo noble de Cus. rayos,

derogue los privilegios^

mi honor tantas luces briUa>.

ue aunque fe atrevan groífero$;

elayre atrevidas íombras,.

o del mar vapores, necios,,

vive el Cielo; , y viva yo>,

queá el' enojo maspequeñei
de mi valor , de mi ira,,

y del honor que coníervo,.

fueran de mi amago aflbmbro,,

y de mi impulfo' efearmiento,

pues en ellos:;i Re/w. Bien eftá:

que la he temido confielfo..

Perdóneme vueftra. Alteza^

I
que me. llevo el fentimiento,'

y crea que de lealtad,. ..

y de honor Coy claro efpejo,,

donde pudieran mirarfe

algunos Coles fupremos,,
^ue amancillando Cus lucesj^

y turbando fus, reflexos,

aubes obfeuras. los ajan,
^los adornaron. Cielos.

Garganta
3 y caefele elUenx.0 dmdt ejik

^nibudto el painel delKejo.

I

De Don Frandfeo de Leyva.

1 ' vv^dcfvaneceros. Válgame el Cielo ,
qu^ efcucho!

Margarita con defprccio

me hablado ,
que como el Duque

mis vengativos afcdlos

la dixo , y de leal fe precia,

con equivocos conceptos

ha culpado^ mi defignio:

que vaya'enojada temo,

y erré en darla^la ocaíions

mas quando aciertan los zelos?

quiero ir á deíénojarla,.

pues miro el peligro cierto.

Sak la Criada»

Criada Aquí ua lienzo fe dexó..

Keyn» 0\2í.,Criad^St^Qi^.

Kfyn», EjOfe lienza

alzad
j pero qué papel

es. cffci

Alx,a. la Criada urp liemio^y caefele et

papeU
Criad^Y en él un papel embuelta..

R^w-Dadmele acá.. ,

Criad.. Aqui le tienes.. Dafele^

Bjsyn\ Mas.Cíetos , que es. la que veol
ellano es letra^ del Rey?- miraUi»
fuya es;, á eípacio,. zelos^.

Duquefa del alma miat
(que miro! ) én tu hermofo Cielo
falamandra de tus. luces:

( ha traydora!
)
á el dulde incendio

( eñe es tu honor? y folícita

fer ruina á tanto fíiega.

Y pues Fénix tu hermofura:
no leo mas ,, viven los.Cielosi,

Guarda, el papel.^

traydora engañofa,.
^t>e de mi enojo íevero'
has de examinat las iras:::'

zelbs a mi , á mi defprecios?'

deíayres á mi altivez?.
^

ofénfas á mi refpeto?'

injurias á mi grandeza?'

y tn , ó injufto y y falfo dueño,,
mal Rejr, tyrano,, cruel,
no te baila lo fangrientp,.
io inhumano , lo alevofo,
coa que mi fángre vertiendo»

lafti*



No ay contra Cautelas,
' tenéis, Conde , muchos años.

Cond. Por lo milmo debéis creer*

qne da un confejo el que esviem.

Re/. Solo por dar un cónlejo,
'

mas no porque es menefter.

laftimas dilles al mundo,

V á mis oíos Icntimiento,

lino que a tantas ofenfas,

á aaravios tan maniheltos,

^
L?0S otra vez me añadas?

pues tyrano ,
vive el Cielo,

^

que mi venganza has de ver.

yo facaré de tu pecho

aqueíTi imagen traydora>

que adoras en mi defprecio».

feíTc Fénix que idolatras,

ceniza fera^á mi incendio,

verá el mundo mi rigor,

mas ya me ha ocurrido un medio,

para mi venganza ,
el Duque

me mueftva leales afeólos,

y faúsfacet defea

ios agravios
,
que en mi pecho

!a ira en depolito tiene

contra el Rey , mi injufto dueño.

Margar ta
,
ya yo oi,

que del Duque Jos intentos

culpó j
moílrando lealtad

Jo que es amors pues ca, zelos,^

muera también xMargarita,

y fepa el Duque mas ello

harta que el rigor lo obre

téngalo. el labio en filencio:

tyranos, fobre agravios me dais zelosl

pues fereis de mis iras efcarmicnto. Vafe>

Salen el Rey
, y el Conde vkjo^y

el Marqués»

’Marq. Señor , vueftra Mageftad
modere fu fentimiento.

^ey* No ay confiielo en mi tormento;
ay adorada beldad!

Cond, Señor , fi pueden mis canas

y de mi amor los blafones::;

Conde , no gafteis razones,
pues todas han de fei* vanas.

Cond. Con todo quiero avifaros:;:

En mi encendida pafsioii

no ay avifo. Co»d. La razón.
Rey. Es canfarme

, y es canfaros.
Cond, Señor , advertid los daños

graves a que os miro expuefto.
Par^ aconJbjar en ello

Cond. Vueltro Ayo fui yo
, y enfay(>,

de mi prudencia hice en vos.

Rey. Pues ya , Conde , gloria á Dios
no neceísito de Ayo. ^

Cond. Que en tiii:::

Rey. No ibais canfado.

Marq. Conde, ved que eftals molefto;

Cond. Molellia llamáis á efto? •

Su Mageílad fe ha enfadado.

Cond. Pues enfadefe , Marques,

que mi lealtad me enfeña,

que íi mi Rey fe defpcña,

atajarle razón esj

como leal
, y Chriftiano

cumplo en advertirle aqui,

que hacerlo. Marqués, afsi,

fuero es divino , y humano,

pues quien mira á el Rey
,

quealfiij/

fe arroja de aquella fuerte,

y fu rigor no le advierte,

ni es Chriftiano, ni es leal.

Marq. El Conde fe fue enojado.

Rey. Pefado ha andado ella vez.

Marq. Efeóto es de la vejez.

Rey. Marqués
, pues de mi cuidado

dueño fois
, y de mi amor

ardiendo en el dulce fuego,

miráis que á padecer llego

los incendios de fu ardor,

dad á mic mfaelo medio,

y dad aliento á ella pena,

que de vivir me enagena.

Marq,Scí\ox
, el mejor remedio

es
,
que fepa tu cuidado

la Duquefa
,
pues cierto es

que lo eftimará. Rey. Ay Marqt^^^

ya eífe medio ella tomado,

y á un papel que le embic

merefpondió la criada,

que ni aun le leyó enojadal

• grande fu rigor fue.

Marq. Las Damas de tanto portc>



De Dof% Ffanci/co de Leyvam
j|nn<]uc fcvorcccr c^^uicrsiij como el que perdió una joy^^
ruegos f Y porfía elperan;

y alsi cl vería no te acorte

al principio defdeñofa:

lina vez > y otra porfía,

porque un dia
, y otro di^

tienen fuérza poderofa.

El exemplo nos lo. enfeña

del agua , quando caída

en porfía repetida

feñal hace en una pcña.‘

fc/. Decis bien ,. por fiar intenté

en mi apacible dolor,

no fe dcfmaye el valor

quando cftá vivo el tormento#

Vos , Marques ,
que á hablarla vals»

quiero ,* y que fu finrazon

culpando , de mi pafsion

, los extremos la digáis.

Decidla que íu rigor

adoro fino , y confiante^

y que maripoía ‘^amante

vida bufeo en el ardor. ^

Decidla que mi alvedrio>

en feñal de mi dcfpeño,

la he entregado como dueñoi
por no tener nada mió.
Decidla

, que en el defvelo

defte tormento que callo,
‘

íblo cl confuelo que hallo

esbufear el defconfuclo.
‘

y en fin , decid que mi fuetté

en mi pena repetida,

en una dudóla vida ,

folicíta cierta muerte^
^arq. Su Alteza viene.

No quiero hablarla:

ay mi dueño- exquivo, . i

fi con tus defdenes vivo,

ís porque en tus ojos muero!

Vufe cl Re/ y / el Marques , yfah
la Re/na» t

Que mal defeanfa un cuidadol
con qué porfía atormentan
Unos zelos^h otra vez »

tne buelven aquí mis penas,
mis ofenfas, mis agravios,

'-i .

que adonde menos la echa,
la bufea

5 y fi no la halla,

aunque^por partes diverfas •

la va á bufear cuidadofo,
fe buelve ala parte mefma:
o tyrano ! ó aleve efpofol
d fementida Duquefa!
ambos vereis mi venganzas
pero aqui de la prudencia
me he de valer

,
pues es ciercojí

qne fi le declaro á ella

mi fentimiento
, y alcanza

de mis agravios la quexa,
podrá declarar ai Rey
mis defignios y y afsi es fuerza
con ella difsimular,

que yo haré::: Mas aqui llegaj

allucia me dé el dolor,

y déme cl valor prudencia.

Sale Margarita*

Marg*Q^ defeuido tan terrible!

que el papel del Rey perdiera!

fi acafo aqui::; Mas qué miro!

la Reyna. Reyn. Prima, Duquefa,’

os aveis defenojado?

que aquefte cuidado atenta

me trae. Marg. Mucho eftraño aqui
tanto cariño en la Reynaj * a^i
fin duda fabe que yo, '

de la conjuración hecha
contra el Rey , tengo noticia,

y afsi cohecharme intenta.

Rey. No me rcfpondeis?

^¡^arg. No puedo,
‘ feñora , con vueílra Alteza

tener yo enojo. Reyn. Ya veo^
-que fois noble ^ y fois difcreca,

y os quiero yo por mi amiga;

( ha traydoral
)

ay.

Marg. A tus pies puerta,

( ha cruel!
)
fiemprc rendida

conocerás mi obediencia.

R9')7.Mís brazos ,
prima, te aguardan:

ó quien en ellos pudiera

Abraz^nfer

hacerte pedazos! Marg. O quiea

¿efu pretenfion fangrienta
^ B £0



m ai Kmtra Uá»ai Cauula,^
^ '

.
mi fufnmicnto y que foy

pudiera aquí difuDdiria»

nevo ya diípuefto dexa

cuidado el avifarle

fu yerro. Suemn mfifwntntos^

jiem. Inftrumentos fucaan^^

Mis Múfleos fon > fenora^

que afsl feftejarte intentan.

( aora ha de ok fus. trayeiones >

#ye >
que á cantar empiezan.^

Cantavkdentro ^ Pueatecdla defpeñada^
^

deten tu furia violenta,.

que quien el peligro bufea

con el precipicio encuentra.

Re/w. Que quien el peligre bufe^ i

con el precipicio encuentra?

Parece que con cuidadoí .

efta eferita. aquella letra.

'Marg., Muchas acafo, fe eferiven^.

que con los cafos conciertan.

Pues por qué me decís eífo^

Marg^Cotao. reparas en ella.

Kejfn^ El reparo que yo hago,

es por parecerme buena.

'Mafg^ Pues. íi te parece bien,,

ya proííguen , oye atenta.

Cantan^ Al* mar engañada corres,k

y fus olas te aconfejan, •
,

que defeanfa; en la. ruina .

quien camina a la tormenta.

Séntenciofo es. el romance*.
Tienen algunos fentencias., r

Quien, le efcrivió^ Af^r^.No lo séi

Es buena la letra. Marg^ Buená.
T\fiVí/y • •

ap.

(tp

Re/n^ Deívelarme. ea mis, intentos:
pretende afsi la, Duquefa. .

Parece que lo ha'en,tendido:;i
Sino guftj.vueftra Alteza»;

|

mandaré que no lproíígan.. 'i

y». No hagas tal
», que canten dexa,.

monte. .

el vafíállage le niegas,

y huyendo váside una vrdaj. •

a una muerte que te efpera.
Ya elle atrevimiento, es, tanto»,

que fe pafla ¿ defverguenza:
, 4*

decid que no cantea mas,.
^

^arg. No candéis.

Y aora os advierta.

vuéllro dueño , y vueftra Reytia^

que vos mi vaflallo foiss

y que fi atrevido intenta

el penfamiento mas fácil,

y la mas leve fofpecha

( mucho es fofpecha , una fombra
J

oponerfe á mi grandeza,

vidas na avrá que le quite,

fingre que no le bebiera,

ojos que no le facára,

y almas qce no deshiciera,

en breves atomos , li

,
las almas capaces fueran.

Y porque.fi de mi enojo

dud^^s* qual la caufa fea,,

fi faberlo defeais>‘

preguntadfelo ¿jeíTas letras.:

Arrojada, el papel y y vafe¿

r Mucho la. Reynaha fentidoi

mis leales advertencias*.
'

iMas qué papel fera^ efte?.
•

verle quiero : mas (
ay penasl)

Altalo y/ ’mtralo^. ..

eñe es el papel del Rey^ *

»

Válgame el Cielo ! la Reyna-

le halló L O que infelice foy!

^
Qu^e pueda unit culpa agena

: fer en mi propio' delitol

V Salen al paño> el Riy yy ^l MarqudL'

\ Rey- Sola eftá allí Marqués ,
lkga>

Y habíala que retirado

aqni te aguardo. Marg^V^xes fepá

\Ia Reyna:::QuienelU aqui?

.

- Llega, el Márqués*.

Quien mas ferviros defea,

.. Ji y quien de parte, del Rey:::

- iiMarg^No profigais. mas
, y advierta^

Marqués, vuellro atrevimiento,,

que es fobráda inadvertencia,

. ; 'X nombre quería darle )

i
"

que aunque aqui la. caufa fea

el Rey
, qué feais vos quiea

á decírmelo íe atrevas * '
'

. y pues que ya os he entendidos '

para que llevck refpueüa.

al Rey > Marqués ,
decid,

que cfte papel ,
que ^uteU -

i!k

i



"De Don )Pf‘anclfco de Leyva,

engañofa dí5 a mí mano» <R<?/. Dádmele
,
pues,

aora alaíuya buclva

y, decidle ,
que mi honor

unto cftimo 3 que fi fuert

en fu grandeza pofsiblc,

que alguien ventaja le hicieraj^

Iblo pudiera mi honor

fer mayor, q[ue fu grandeza.

Valor grande. * -Al paño;

Tomad
, pues. -

j[íafq* Señora, dadme Ucencia

para que yo no le lleve,

pues dár íentimiento es fuerza

al Rey: Haced lo que os digo>

tomadle ya. Marq;,Yexvo fuera

llevarle yo; MargJ Ya os he dicho

que le toméis. :

Ref. Crueldad ñera! Al paño, .

Afarq. Digo qué no he de llevarle.

Marg. Pues ai , Marqués , fe os queda*

Aí^r^. Señora, mirad;: *

Arrójale » el fuelo Margarita , y quiere

írfí , yfale el Duque^ y el Marques quiere

detener a Margarita,

Duq. Que es efto?

Marg^Ky de mi ! terrible pena!

Duq. Alborotado el Marqués,

Margarita defeompuefta, .

y un papel:;; Marq, Eftraño lance, ap,

Duq, En el fiielo!

Marg, Yo eftoy muerta.

Rey, Fuerte empeño.
Duq, Mas qué aguardo>

que no le miro?

Rey, Ya es fuerza

remediarlo.

Duq, Pero el Rey. Rey, Marqués?
Duq, aora viniera.'

Rey, Hallareis el memorial?

Marq, El Duque efla diligencia

ha logrado , pues lo tiene.

Rey. Moftrad, Duque. Duq, V. Alteza:::

Rey, Q«c decis? Duq, Que elle papel::

Rey, Es el que hallafteis. Duq, Quifiera:;

Rey^ Averie hallado antes

para dármele : no es cíTa

la razón que á decir vais?

Vuq, Ay Ciclosl h fenor, eífa

ap,

ap.

ap,

Al paño,

A¡¡e,a el papel,

Al paño.

Sale el Rey,

áp.

Duq, Aqui ellas Dafele,

pero vueílra Alteza advierta:::

Rey, Creed que vueílra intercefsion

de mas eftá. Mar¿, A efpacio, penas, ap;

Rey, Pues de el memorial , al dueño
le tengo muy por mi cuenta.

Marg, Bien lo ha remediado el Rey. ap,

J^uq, Mucho ay que penfar>fofpechas.

Todos aparte,

Marg, Mucho ay que temer -y defdíchas.

Rey, Venid , Duque ,
porque pueda

con vos elle memorial
confultar. Duq, Mucho reczla ap.

el alma. Marq. Al Duque miro ap,

rezelofo.

Roy. La Duquefa Todos aparte,

ella turbada. Marg, Ay de mi !

temerofa el alma aliente.

R^y, AmoviiMarq, Lealtad.

Duq, }Aonoxv, Marq, Cielos.

Rey, KníizswMarg, Defdichas.
Duq, Sofpechas::

Rey, Dadme en mi dolor alivio.

Marq, Dadme acierto en mi obediencia.;

Duq. Dadme en mi agravio venganza.

Aíarg, Dadme en mis males paciencia.

JORNADA SEGUNDA;.

Sale el Duque folo,

Duq, Aqui adonde mi pafsion

mis fofpechas acompañan,

( que hace compañia á un trifto

lo mifmo que le maltrata )

á folas conmigo quiero

Tcferir en pena tanta,

pues el dolor lo permite,

de mis congojas las andas,

pues el ardor lo aconfeja

de mis incendios la llama,

pues la caufa lo confíente,

de mis fufpiros la caufa*

Defcompuello hallé al Marqués*

á Margar/ta turbada,

caído en el fuclo un papel,

y quando verle intentaba,

llega el Rey , y me le pide#

B t myCí
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Tío contra

iwyfterlofamcntc habla.

Dice ,
que es un meinonal,

á confulcarle me Uama>

en el bolfillo le enl:ra*.

llévame á fu quarto y y

conmigo de que fe ponga

en focorrer unaPlaza

todo cuidado > y
defpues

en diverfas cofas habla.

Elle indicio fuerte ha íido>

pues fi a confultar me llama

el memorial ,
como alli

del memorial no me trata?

olvido uo pudo fer?

si ,
que no es acción eftrañat

y no pudo fer también

que el memorial dé la Plaza

trataíTe ? si j bien fer pudoj

mas fi ello fue , por que cau&

el memorial no me enfeñaj

pues de mi nada recata?

O Jo que difeurre el juicio

en aquello qué le daña!

O quanto para la ofenfa

el penfamiento adelgaza!

Si el papel que vi caído

2 Margarita culpara,

en el fuelo no elluviera.

Y fi el Marqués , con offada

intención he de decirlo )
de mi honor las luces claras

Lealtad Cáutelasí

y pedirmclc coA tanta

adividad ,
qué fer pudo?

Qué ? fer papel de importancia^

y averie perdido s bien;

pues fi ello fue , qué turbarla

pudová Margarita ? qué?

le que ella me dio por caufa,

vér que el Marqués fe atrevieffc

á entrar donde fola eilaba,

y que á él dcfcomponerle

pudo , verla á ella enojada;

ella bien i mas li á balear

viene el papel >y le halla^

como en el fuelo le dexa?,

^ Mucho efta razón agrava* .

pudo. fer que no lo vieífe#

Si pudo 1 no pudo : rara

es la enfermedad de honor*

pues el que doliente fe halla*

ía medicina que tiene,

es no" confeflar la lla^a.

Si acafo el Rey ( aqui
,
penas*

- os invoco con templanza)

fi él Rey acafo ( ay de mi! )

es de mis males la caufa,

. y el Marqués (tente , fofpecha)

el que de.fervirle trata,

pues el fer ella fu prima,

. y el mirar .quanto fe aparta

de ayudar mi defagravio,

tanto el indicio adelanta?

pretendieíTe:;: (pero ya '

lo dixe a con ello baña,

que para decir defdichas

citan de mas las palabras )
Si él

,
pues , fuera el atrevido^

pues folo con ella citaba,

hablarla pudo
, y dexar

del papel la circulhncia.

Eíto ci cierto , claro ella:

luego mi fofpccha es vana?
Ea , mi malicia miente,

y mis rczelos le engañan,
ni en Margarita ay ofenfa,
ni el Marqués pudo intcntarlaj

pero venir tan á punto
el Rey

, quando yo eíperaba

dd papeld defengano*

.
qué penfar puedo ? mas no*

engaño es
,
pues fi a*atara

, mi ofenfa
, y aquel papel

.
para ella fuera ; era eüraña

, acción el dexarlc
,
pues

le tomara ; no tomara,

. pues pudo verme veniri

fi hiciera
, pues arrielgaba

mas en la fofpccha : no,

pues con cautclofa maña
difculparfe también pudo:

luego cierto es que me agravia?

Si
,
que fobran los incendios:

no , que la evidencia falcas

pues no baña que el honor

ibípeche el daño ? fi bañas

fio baña
*
que una fofpedia



De Don Tranc^eo, ^eyvai

I
Jelcaíligo no da caufa.

I Si baila ,
pucí una ofenfa

fe hace folo de penfarla:

0 dura ley del honor!

que pueda una fombra vana>

fin el ageno delito,

hacer en mi propia infamia!

Si ,
que pues fantallico es

el honor ,
para hacer caufa

1 ana leve fantasía,

una imaginación baila:

pues muera quien ofenderme

pudo , logre mi venganza

fatisfaccion : Margarita

muera , muera ,
pues me agravia.

f
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^ Sale Margarita,

’U^Tl, y fcñor , ha de morir?

Quien da á prcfunciones caufa.

¡¡[Arg, Qu^ien da caufa á prefunciones?*

equívocamente habla,

y no sé fi acafo aqui

del lance del papel trata,

ó fi es de la refiftencia,

con que en mi lealtad mehallaí

no queriéndole feguir

en fu traydora venganza;

mas fin hacerme entendida

del lance del papel , traza

oy mi lealtad advertirle,

y aconfejarle en fu errada

intención
( denme los Cielos, -

puedo que la mía alcanzan,

yquefabenmi inocencia,

acierto en entrambas canias.

)

Duque , feñor , efpofo 5 y dueño mío>
a quien confagro todo mi alvedrio,

y en quien con tierna palma
en holocaúño dulce rindo el alma,
humilde te fuplico,

quando mi amor en mi dolor publico,

que prudente, que atento, cuerdo ,y fabio
el oido le entregues á mi labio.

A el Cielo hago teftigos

( con qué aflicción , con qué dolor 1® digo!)

qne defdc aquel inllante que el intento
ine declarafte de tu penfamiento
contra el Rey vengativo,

de ma vivo,

confiderando tu peligro cierto^

que fiad dolor no he muerto,

es por tener en pena repetida

mas larga muerte con tan trille vida;

Señor ,
yo te confielfo

del Rey el cruel cxceflb,

que obró con nucílros padres inhumano,

y que á el mas durp-'p^cho , a el mas tyrano

ocafionára á tiernó jfentimiento.

Mas fiicedido ya el cafo violento,

el Rey en fus acciones recobrado,

en tus Hilados te ha recuperado,

tratar déla venganza,

es el bufcarle á todo deílemplanza;

Si es el mayor caíligo,

feñor , el perdonar á el enemigo,
perdónale , con que te avrás hallado

fin peligfo ninguno mas vengado.

Si el agravio entre iguales fe remite,

ella razón te incite,

que mas á perdonarle te ocafiona,

pues te lleva de mas una Corona. •

Si él obró como fiero
, y enemigo,

quien puede Je fabrá dar ci caiugo:

del Rey la culpa ,del menor defvelo

es caufa de quien es fu Juez el Cielo

.

Pues fi á fu Tribunal aquello toca,

fobervia ferá loca,'

quando en humana ley es defacato

de la juridiccion quitar el trato.

Qué quieres-^con defvelo

quitarle tu juridiccion á el Cielo?

No , Duque, no feñor , no Federico;

y quando ella razón que te publico

lio baile á reportarte,

para exemplo te firva en ella parte,

el acordarte aquel fuceíTo trille,

que en nueílros padres viíle.

Pues fi colmados de lealtades tan tas

miraron el cuchillo en fus gargantas

z el poder de un tyrano Rey ayradoi

viendote (
ay Dios! )

culpado,

con quanta mas razón , con quanto cxceíio

temeré en ti mas trágico fuceílo?

Ea , íeñor , ea efpoíb , y dueño hIaO,

tu razón venza aora á tu alvedrio.

olvida la venganza,
^

pues el rlefgo mayor á ti te alcanza.



Los agrarios olvido, *
,

con qye afleguras el honor , y via**.>

Tu valor pueda aora conoccrfci

pues es mayor valor faber vcncerfe:

tu dolor , y mi pena fon iguales,

pues a el fentir no feamos iguales*

Perdonar es mas grande valentías

Y pues yo perdoné la ofenía mia,

perdona tu aporque fera indecente^

que mi corazón fea mas valiente.

Señor , efto poftrada á tus pies pido,

y pues con la razón mi llanto mido

quando mi muerte toco,

contra tu ira á tu piedad invoco,

para que enter necida, -

eftas dos vidas guardes con tu vida,

poftrando tus enojos

á la terneza de mis trilles 0)0*s. Llora

m

Duq^ Confuto , abforto
, y corrido

de oir fu voz he quedado,

y de fu razón forzado

confieífo que me he vencidos

pues viendo en ella el anhelo

de procurar mi quietud,

acredita fu virtud,

y deshago mi rezelos#

De fu cordura
, y fu honor

ha dado bailante pruebas

y alsi quiero que me deba
laber ellimarfu amor. ^

IfUrg. Señor
, eífa fulpenfion

mi defeo fatisface,
. .

pues no lo errarás , fi hace
la confulta tu razón.

Duq. Margarita.

Salen por las dos puertas Lirón , y Nifi.
Vr. El Rey te efpera.

Ni/¡ La Rcyaa te embia á llamar.
Marg. Que aun de refponder lugar ap^

nolcdexaífen fiquiera!

Duq, Voy
j puesj luego hablaremos.

Marg. El Ciclo tu vida guarde.

No hagas que la Reyna aguarde.
Duq. Ven. Lir. Ten

,
que tenemos

^

que hablar. Duq, Que ay?
Lir. Aora en el quarto

por un balcón me llamó

«íi

%

CauUIasí
una capada

, que n*

( aunque lo procuré hartoA.i

pude conocer
, y en fin

echóme aqueile pápela

cuyo fobre eTcrico déi

parece que eftá en latim

mira i pues i fi es para ti,

fí lo Tabes entender:

ten. . SJaleuttpMtl,

Duq. De la Reyna ha de fer,

que en cifra me eferive aiíi;

con canta prrvencion vive

el recato que tenemos,

en el riefgo en que nos vemos
el alma Tufto apercibe.

Jifre el papel , p e/la kj/enit;

L»''- Sin duda que alguna mora
es la que á mi amo eferiviói

pues aunque curioTo
, yo

abrí el papel , en un hora

razón ninguna me ofrece,

ni letra pude entender;

pues ello bien puede no fer

malo
,
piro lo parece.

Duq. Ay de mi
,
qué es lo que veo!

Lir. PapeldefoIfa.es fin duda.

Duq. Certeza es lo que fue duda.

.
LíV. Si , folfa es. Duq. Otra vezko.

Lee. El papel que en el.retrete

fofpecha , Duque , .os causó,

y á vos el Rey,os quitó::

(ay de mi
!)

Lir, Aquefte es falfete. el

Lee Duq. De el Rey era: qué traydoc

a~:VTiicftro honor fe ha atrevido

a Ia,Duquefa rendido!

tal efciicho! Lir. Eñe es teño.*'.

Lee Duq. Efto es cierto: al juicio frlt®*.

Lir. Contrabajo.
Lee Duq. En ello no

ay duda ; efto efcucho yo
fin morir.! Lir. Efte es contra alto.

Duq. Que en fin mi deshonor topa

oy las ofenfas tan claras

!

ay dolor! ay penas raras!

ay . Cielos! Lir. Ya entró la tropa.

Duq.Qj^ con vil hypocresia
• la traydora me engañalfe,

y que acreerla yo llegaífel

! COI

’ yo
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De Don Praneift

Cotriáo efí«y > mis oy fia,

pues junto al enojo aplico

ira ,
rigor fin tardania;

llegue , llegue la venganza,

Degiie* Vr. Aqudle ea yillancico.

r

ií.Fuegolta andido el tyrano

á mi incendio vengativo, • ;
'

j
afsi mi ador apercibo

abrafarle. L/V. Canto llanoa*

Lograrán las iras mías

€D irritadas Ciudades>

el caltígo en dos maldades:
;

-

qué es ello? Tocan un clarín^

ir. Las chirimiaso *•

Atí Puerto Naos han llegado,

éesPhilipo^ á tiempo vienen <

k Ella mufica le tiene
9 P

defenconadd á mt amo* c

f.Vamos 3 quefaber pretendo

que es* L/V.A cantrar pnedes ir*

Cftek>s> vengarme^ ó morir*:-

ir\ Ella folia no la entiendo* •

*

Jahuel Rey
^

el Conde el Marques
'criados^

md.A vucílra Alteza y feñor>

con toda el alma le hablo:

yo al Duque fiempre he temdcjl
*

por el mas leal vaíTalIoj»

y creo'que del fuceíTo

de fii padre avrá olvidado

?1 clfentimiento
3 y la quexat

I

mas lo que aora reparo
ps

,
que en Cadillos > y Fuerzasf

' los Alcaydes ha mudado >-

á deudos iiiyos ha puedoj

ty aunque ferá acomodarlos
N pretexto , no es bien hecho
pfpoíTeer álos Soldados
jjntiguos de aquel ho’nor>

^ que quexofos los halloj.

7 aunque edo es cierto > lo hara
con vuedra confuirá * edraño
h novedad. Rey^ Conde > yo
®unca tal cofa he mandado*'

• Pues j feñor > mas culpa es
fe tome tanta mano

Duque. Rey. Mal hecho es.

p» Tampoco , feáor , alcanzo.

vo Lifvañ
qué caufa puede moyerl^
á Philipo rque las Naos
de vuedra Armada govierna,

para que fe éfté acodado,
en las playas , fin falir

á correr el Occcano>
cohio tiene obligación 3^ .

y oy á Ix>ndres ha llegado^

no sé á qué* Réy. Pues como no
me ha vifto? Cond. Aqiiefle reparo
también be hecho 3 feñor:

yo el juicio no adelanto '

á penfar mal i pero, cierto

que <pl verlo todo trocado>
tan coníkfovfefnpre al Duques

y á vos ( no puedo efcufarlo,

perdonad > que he de decirlo )
en todo itan defeuidado^

con tanta pena me tieTic>

que me motiva á avifaros,

( fi mo es que también para edo
digáis tengo muchos años. )

Marq^^ Guardada te la ha tenido*

Rey. Decid
,
que para edos cafos

los años dañar no pueden*

Cond. Gloria á Dios ^ que firven de ah

digo y pues 3 que vuedra Aheza>

aunque de fer mozo ufando

en galantes diveríiones

defperdicie algunos ratos>

( que defperdiciarlos es

el gadarlos mal gadados )

no por elfo
,
gran íeñor>

falte á la razón de edado>

á el govierno de tu Reyno,
cuidado de tus vaflallos,

vigilancia de fus armas,

y premio de fus Soldados^

Enagenarfe , feñor,

de edos tan precifos cargos,

dexando todo eíTe pefo

á las fuerzas de un vaíTallo,

no 3 nunca puede fer bueno,

ni en lo divino , ni humano_*

El Privado mas prudente,

mas leal 3 mas ajudado,

un hombre es no mas , un hombre,

que con efto ps digo quanto
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jVTtf af contfa

á los yerros efta c*P«cfto»

y a obrar mal ocafionado.

El Privado es para que

te R.y« >»8“

y para que en algo

el deíVelo , y el traba)o;

para efto el Privado es,
_ ^

roas no es para qifc olvida 9

ala obligación de Rey

poner el Cetro en fus manos,
^

pues él ferd el Rey entonces,

y el Rey ferá fu vafwUo. .

Señor ,
cuidado y creed, .

'
-

.

-

que aunque en general oshablo^

y aunque os parezcan vejeces, •

fi os dexais ir governando
'

i

de ageno alvedrio j
temo

^ht vueftío Reyno en eftadojí

^iie quiza qnando queráis
;

: ^ j

no podréis ya remediarlo# . i

‘

y aoiaidadmc licencia . i )

vaya de la Reyna al quarco, i
-

pues como fu \íayordomo> ^
juzgo que allá falta hago.

^arq* Bien ha predicado el Conde. _
Re/. Y de fuerte

,
que me ha dado

coufufion : válgame el Cielof

fi el Conde noticia acafo . .

tiene de alguna traycioti^

no ,
que tan leal le hallo» i

que aunque arriefgara fu vidaj»

avifo me huviera dado.

Si efto puede fer embidia,

viendo al Duque adelantado

cu mis favores? tampoco,

pues el Conde tan eftraño

es en defear los puertos,

que quando merced le bago¿

d que quiera recibirla

me fuele collar trabajo.

Marq. Confufo ha quedado el Rey. np#

Pues eftos avifos claros

de algo nacen
, pero caufas

baftautesfon las que he dado*
El Duque y fin orden mia,
puertos da , muda Soldados?

Mas no eftraño que mal obtCi
guando el ^Ycde dadg¡

*

¿faltad Cautelas,

tanta mano , caufa ha (¡¿«j

Margarita , á quien yo amo^

Y fuceder bien no puede,

quando en lémejantes cafos,

las ipiercedes que fe hacen

k encaqninan' i uhagraviot

mas remediarlo fabré:

Marqués. Matq. Señor.

He/. Que le Jlamo,*
.

decid al Duque : prudencia

esmeneñer.

S*le Lir, Si mi amo
,• eliara:ropero qué miro! ?

el Rey es , azar me ha. dado

eñe epcuentrbi BJej. Qu^ien enaoi

iár. Quien va aora defentrando.

^ ^tere i>fe.

JU/. Bolved aca
, que bul'cais?

í¡r. A mi í^mo.

He/.Quien,es vucñro amo?

!/>•• El Duqn?. Re/. Y qué le quetftí

E/V. Mal. Re/. Ror.qué? •

LíV. Soy fu criado,

y me trata bien. Re/. Poreffo

le queréis mal? Ur. Es mi amo?

Re/. Humor tiene : y esprecifo

querer-mal al amo el criado?

L«V. Qiundo es bupno , fi feñor.

Re/. Por qué , decid? Lif, Imiumos

á los Médicos en efto. Re/.Co®*?!

LrV. Como de ordinario, .

mas que quatrocientos buenos,

quieren ellos quatro malos.

Rf/. Graciofo eftá: qué hace el Duf"

LíV. En una flaqueza ha dado
^

de buen gufto. Re/. De qué roo <>•

LíV. Efludia-folfa. Re/. Lo eftra&oi

pues canta el Duque? LV. Qü'
^

Re/. Y como eftudia? LV. Rabí*!*

Re/. Preciofo es,y me
parece,

que á propofito le hallo, .

(pues fe ha retirado Nifu)

para que lleye un recado

á laDuquefa: decid,

fois bien nacido? L<V. M4 ^ *

lo nacido en mi es muy ^

afsi fuera lo criado.

Decide! n9®bi6'D''i^'



B<r;. Lirón ? pues por que

os aveis aqiitlíe nombre?

Lir. Porque a elcuras me engendraron,

y
duermo mucho , y porque -

al Poeta le le ha antojado.

Sabréis guardar un jeertto?

lir. Como el elle bien cerrado,

y tenga una llave fuerte,

y a mi me cofan los labios,

labré guardarle algún tiempo#

Re/. Siempre no?

i/V.Es mucho lilao.

Re/. Coseos con ella cadena. Dale

Lir. Si elle es el fccreto
, yo hago

juramento de guardarle

halla que le trueque en quartos:

pues me echalleis la cadena,

ya , feñor., foy vuellro efclavo.

ÍI7. Mirad que de vos me fio.

Lir. Pues que pagareis es llano,

que no me ha fiado hombre
que por mi no aya pagado.

Pues Lirón , á la Duquefa
has de llevarla un recado

mió. Lir, Y feñor
,
para elfo

lo aveis eílado mafcando
media hora ? corrido efloy,

que en mi valor
, y en mi brazo

un recadilló venial

lo pongáis en duda
, quando

es cofa que hace una dueña
fi fe ofrece : lo que eílraño

es
,
que para aquelle oficio

examinéis con cuidado
mi Calidad s con que aora
el que es arte noble acabo
de conocer

,
pues advierto

de las pruebas el reparo,

que no me hicifte alcahuete

hada faber que era Hidalgo;
dime , feñor , lo que mandas.

Rí/. Dila
,
que ella noche trato

de ir á hablarla
, que para eflo

dexaré al Duque ocupador

y tu procura, Lirón,
;

que fin luces eílé el quarto.
Lir. Servirte

, feñor
,
prometo#

Re/. Pues ten tu , Lirón , cuidado,

y aora en viniendo el Duque
dije que vaya á mi quarto.

Lir. Solo quedo , con que aquí

foliloquió es neceflarioj

pues vaya : Su Magellad,

( que Dios guarde ) oy os ha honrado
íéñor Lirón , con la plaza

de mas tener
,
que á efte cargo

quiíiera yo darle un nombre
' honrofo

, y qiie no elle ufadot

confidente } ya cílá dicho:

tercero ? ello es ordinario:

fecresario ? es muy antiguo;

arcaduz ? termino es baxo#

zurcidor ? lo íaben todos:

correvedile ? es muy baftot

coníiliario ? bueno era,

mas no ha de fer confiliario¿

miniñro del Dios Cupido
me contenta , es extremado,

y es voz que infu nde refpeto^

En fin , el Rey os ha honrado
con oficio tan famofo,

feñor 3 Lirón , y yo á daros

vengo el parabién , y a traeros

juntanaente los defpachos.

Pongafegrave , y mude de vocei%

Yoelagaflajo oseílimo,

moílrad : ellos fon , tomadlosi
yo de cfpació los veré,

id con Dios
:
primero aguardo^

que me dé V. Señoría

las albricias mias : malo,
eñe ha olido la cadena:

remcdiarélo ; á mi cargo

queda el cuidado
, yo barc

las lleve luego un criado.

Siempre hará V.- Señoría

como quien es ; en mi agrado
osíendré fiempre : venid,

feñor
, he dé acompañaros!

no haga eíTo V. Señoría,

he de ir cón vos : es en vano
honra tanta

;
por mi vida

que ha de fer ; es clcufado!

por vida dcl Rey , Xeíiors

C per

De Don Fránelfce de Leyva,

llamado



Ko. Aj contra

por vida de Inesiíiw»w

inrieta V. Señoría-

Sale N/í. Con <iuien hablas, metttcc

que haces? Li^ . Si no es p »

no fe va aquefte menguado.

ji}r. Elía« loco? eftas f'»
. .

'efiasi-.Lir. Ten ,
que lo borracho

\nene cerca , y

no fe habla én ftafes

Kif. Pues de quando aca? hir. Sen

coftumbres mudan eftadofi-
^

j;if. Qiié eíiados? L¡r. Yo tno lo se.

A Créticos? Ih. Es neccifar.o.

Uif. Y conmifeO? Lh. Si r y
contigo. ,

Y guardarlo^ LíV.Si j
atado,

efta con una cadena.-

Ni/. De quando aca guaedas tanto?

LiV. Lo del eftado entra ai. '
'

N/. Pues yo-tengo uiao guardado

mas de un mj&s ha > y lo diüe > r* .
. »

í¡ el tuyo me dices. L/V. M.alo>.. i

tu lo hjs- echado á perder^ \

y ya no puedo contarlo. . . ^
^

Pues por qué? L/V. Porque ív tu

dices
j
q\ic un mes has guardado

tu fccreto j debo yo

guardar el mió diez años.

Por,<jué? L;V. Por la diferencia

que ay en los dos.

N;/. Pues villano:

pero aquí la Reyna viene.

L/V. Pues feñora Nife 3 á Dios.

Salen ¡a Reyna ,
Margarita 3 y criadas,

Reyn. Duquefa,yasé que en. vos

lio ay culpa
3 y que quien la tiene /

es el Rey : alíjiaffeguro •
i V

mi venganza. Mi válor^
'

feñora
, en guardar mi honor .

•

es inexpunable muro. '
<

Rcyn. Vuell^a nobleza lo abona: .

,

mal el enojo reprimo.
.

d^arg. Tanto yp mi iionor eftimo^ .
•

como vos vucftra.Corona.(
.

J^cyn. Si eloDoque leyó el pap^l -

oy fatisfacerme e/pero, • 1.
-

mas dudofa eíloy
, y quiero

yérfi puedo hablar con el;

Lealtad Caatelts.

divertir a Margarita

aquella noche he penfado,

mientras que atento el cuidado

ver al Duque folicita.

Marg. Solo frente mi dolor,

que una acción poderofa,

mi fe quede efcrupulofa,

y quede en duda mi honor.

Ke/n. Margarita , la verdad

feguridad tiene grave.

Ma/g. También á la verdad labe

perturbarla la maldad.

Rayn» Quien obra bien>no efta igual

de la mentira al defden.

Marg. Poco importa el ocrar bien

quapdo ay qui^n lo rnirc mal.

Reyn. Pero al fin íc llega a ver

el defengaño en la quexa.

Marg. Y mientras que llega >
dexa

el honor de padecer?

Reyn. Suele fervir de crifol

vér los engaños borrados.

’fi^arg^ Aunque le falten nublados

no tiene aumentos el Sol.

Rcyn. Mas refplandece el Lucero

quando la fombra le efpera.

Marg. Pero mas refplandeciera

fi huyera ella primero.

Reyn. Sois difereta : ha alevel

Marg. Soy

efclava vueftra : ha tyrana

!

Reyn. Venid 3
que para mañana,

haciendo una gala eftoy3

y quiero que á ella afsiftais.

Marg. No es en vos tanto honor nuev

Re/«.Creed que os honro como c o*

Marg.Yd,yo sé como .me honráis.

N//. Como dieñras 3
lo fullero

pienfan entrambas que exceden)

y yo imagino que pueden ,

las dos bolverfe el dinero. .

Aya lux. fohre unhufitc 3/

Ltr. Lugar, ninguno he tenido

de poder hablar a mi ama3

pues de la Reyna > cu el quarí^

me dicen. que efta ocupada.



De Don Francifeo de Leyxra.

,

.,*a,UalReyl.p.lal«,
,

ella « la Duqueñ

que es en hombres como y.o

, muy culf^able aquella falta;

porque que importa que lira

un hombre nol'>Ie , y de fama,

(koi ocahpncs hónrelas

Bclcuiciadamcnte falta?

Mas íirveme de confuclo

el aver yo hecho quanta

diligencia debo , íí

Bo ha lucido , elfo es defgracia.

Mas pues no fe puede todo,

la mitad ftquiera haga:

hagamos algo
,
que en fin

mas vale algo,que nada.

^MatQ las luces
, y quede

é efeuras la dicha fala,

y voy otra vez á ver

íi puedo avifar á mi ama,

que foy Miniftro , y es fuerza

que mis diligencias haga,

pues es razón
, y jufticia,

y ellán las cofias cobradas.

Sale el Rey como a efeufás*

Rey. Sin luces el quarto efiá,

bien el criado la palabra

ha cumplido
; y pues al DuquC'

H dexo ocupado con traza,

templar fu fuego en los ojos -t

de Margarita oy aguardar

mi amor
, íi acaíb un in'cendio

puede templarfc con llamas:

d fi vinieffel

Sale por la puerta contraria la Reyridt»

Pues dexo
á Margarita ocupada,
al Duque pretendo hablar: •

fin luces efiá la quadra,'

acierto es en mi defeo. Anda.
Parece que oygo pifadas:

ella ferá. Anda Rtyna. Paflbs fíente,

c ^

,
Lleganfe . .

Llego, pues, que aguarda
ttiiamor?%^. Yo llego.

u/' ^ media vox. Us dos.
«‘/I*. No es Lirón.

Albticiasj alma,
*

Reyn. El Duque
es elle, ya veo lograda

mi fortuna ; bien lo miieftra

el recato con que habla.

Rey, Pues quien es con tal filencíoJ

Reyn. Es quien de bufearos trata.

Rey. Ella es
,
pues dice que á verme

viene: aquella dicha es tanta,

que la dudo por fer mia,

aun mirándola lograda.

^^yn. Ya el Duque me ha conocidos

y aqueile favor ellraña:

el bufearos no es fineza.

Rey. Pues que puede fer la cauía

de efte favor? R^eyn. El faber

íi en vueílro poder fe halla

un papel. Rey. Cuidado tiene,

como fi no me importara

á mi el defvelar al Duque: '

bien á cofia de mis anfias

le rompi. Reyn. Variáis en él

vueftradefdicha bien clara.

Riy. Como me -bolvió el papel,

afsi de decirme trata

^ Tu ingratitud , ya, feñora:

él me ha' dicho mi defgracia,

pues e'mbiarmele vos

para fentimiento bafta,

mi infelicidad conozco.
^eyn. Pues que-' podéis ,• remediadla.
^ey. Decid como? Rey». Pues vos eíTo

me preguntáis? Ee/. Pues la caufa

me dais vos , dadme el remedio:
Reyn. Yo , decís

,
que os doy lá caufa?

Salen al paño por la puerta donde ejlk d
Rey

^ , el Duque , y Margarita

lá de la ^Reyna.

Duq. A el Rey cuidadofo he viílo.

Marg. A la Reyna alborotada
he notado. Duq. Y en' fu quarto
no olla. Marg. Y de fu quarto falta..

I^uq. Y afsi mis zelos me traen:::
Marg. Y afti ' mi lealtad* me llama:::

A averiguar. Marg. A inquirir.
R^eyn. Qué Vueftro dolor aguarda?

Que me aconfejeis efpero.

C t Mar^.



Marg. Q^‘ oygol

Duq. Qí-ié cfcucha el alma.

Reyoa eftá con el Duque*

Duq. A laDuquefael Rey habla.

Su traycion tratan fin duda.

Vnq* Sin duda mi agravio tratan.

Marg. Quiero oir.

Vuq. Efcuchar quiero.
^

Keyn. Pues eflb un hombre a una U
ha de pedir? Üuq» Ha traydoia>

con qué terneza le habla !

Re/. Si, pues todo mi alvedrio

por vueftto aliento fe manda.

’lddrg* Ha traydor , con qué fineza

la alevofia te arralxral

Re/Ki. Pues queréis que yo lo diga,

la muerte todo lo acaba.

I^fíarg, Q^e mate á el Rey le aconfeja* .

Mi muerte entre los dos tratan.

Re/. Que folo en mi muerte diga

tendrán confuelo misaníias*.

es poco alivio una muerte

quande las penas fon tantas?

Puq, Que crueldad! Marg. (^é tyrania!

Rej/n. Aveis dicho bien.

R^y» Ha ingrata !

l^uq. Quitarme la vida es poco!

El matar á un Rey es nada?

J^uq, Yo lograré ante^s mi intento.

Marg, Yo eílorvaré fus venganzas.

Y aora quiero que vean
que los he vilio. T/í/é.;

Aora traza

avifo que fepan ellos,

que los he oíd©,
^^yn. Qué aguarda

vueftro valor? Ke/. Qu^e he he de hacer,
quando os miro tan ingrata?

Ingrata yo? Pero luces
vienen. Rey. Y por eña quadra
vienen también

, aqui me entro.'

Efeondefe.

Rv». Aquí me efcoiido; Efeondefe.
^»len el Duque

, y Margarita por las puertas

, fi cyitrarón con luces.

C^ien anda. Duq. Quien aquí,
dUar^. Pero que mirpl ap.

'ÑO AV Contra Lealtad Cautelas,

^ J)uq. Teio que veol ,
r*

no eftaba

aquí Margarita? El Duque

no era q#ien aqui hablaba?

Vuq. Pues como afs¡::

Marg. Como ^oxr-\Duq. Aqui entraron)

Marg. De entrar acaba?

Vttq. Si fue fombra?

Marg. Si fue fueño?

Vuq. Diiquefa? Marg. Duquefe

Vuq. Allbílada

te veo? Marg. A ti cuidadofo?

Vuq. Cierto es:: Marg. Verdad es clara:;

Vuq. Pues llegando:: Afíír^.Pues

Vuq. A cfte apofento:: Marg. A eñalala;;

Vuq. Gente fenti. Marg. Efcuché gentej

y hablar oi.

Vuq, Y oi que hablaban.

Marq. Y tomando aqiiefta luz.

Duq. Y previniendo ella acha.

Af^r^.Sin defamparar la puerta:;

Duq. Sin que la puerca dexara.

Marg. Entro , y hallo el quarto folo»

Duq. Llego
, y fola hallo la quadra.

A el paño.

Reyn. Como? el Duque es el que entro

quando yo hablándole eílaba?

Re/. Como la Duquefa llega,

quando ella conmigo hablaba?

Duq. Miro elle retrato. Marg.Y yo

aquefle miro.

Mira el Duque donde efta la

y Margarita donde ejla el

Re/n. Pues calla. Rey. Yo loy.

Marg. Qué miro! Duq. Qué veol

Marg. De yelo foy viva eílatua.

Duq. La Reyna, válgame el Cielo!

Grave pena!

Dicha rara!

nadie ay aqui.

Marg. Aqui tampoco*

Duq. Fue engaño.

Marg. Sombra fue vana*

Duq. Yo me engañé.

Marg. Yo también.

íRey. Qué bien finge!

'Reyn . Bien le engaña!
41
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Si ve a la Rcyna, me pierdo, ap.

Afarg, Si ve a el Rcy> mi vida acaba, ap*

Puq. Pues á recogerte ven.

Marg. Y cu de deícanfar trata;

dexaréle recogido.

puq» Dexaréla foíTegada,

y a la Reyna vendré á hablar. Vcífe.

Marg. Y diré á el Rey que fe vaya. Vafe.

Salen los Reyes , y van andando airavejfan^

do el tablado fin encontrarfe , de modo que

truequen pueftos , y queden retira^

dos de los panos.

Rey, Ya fe fueron. Reyn, Ya fe han ido.

Rey, Cqnfufion tengo.

Reyn, No alcanza

mi juicio. K(f/. Como pudo
Margarita

,
pues eftaba

conmigo
3 venir con luz?

R^y> Mas fi el oido no me engaña::

R^yn. Mas íi no me miente el oido::

^7. Paífos liento. Reyn, PaíTos andan.
Salen ppr las mefmas puertas que Je entra--

Ttín el Duque
^ y Margarita y él por la puer-~

ta donde eftd el Rey
y y ella por

^ la de la Reyna.
Marg, Pues queda en fu quarto el Duque::
íluq. Pues ya queda retirada

Margarita:: Marg. A el Rey pretendo
culpar fu acción temeraria.

r^q» Agradecer determino
^ la Reyna merced tanta,

el Duque es?
Rey. Si es Margarita?
Llegi Margarita a el fitto dond, dexo d

Rey
f y ei Dt/tque donde dexo
d la Reyna.

Señorj pero de aquí falta. Anda,^uq. Stfioraj mas no eftá aquí.
Kf/«. Si , d es, que de bolver trata.

D p' hablarme buelve.

R“?EÍ¡a‘e? R “'ni

hablarla voy.
•^«f.xlgo á habLrla.
filega el Duque d el v "hjr v '

^ ^ J y Margarita a *

r-„_ X
,

Re/n 4í.

U A culparos vengo íolo

ds Leyva.
temeridad tan cftrafia<

Duq, A agradecer fulo vengo

fineza can foberana.

Re/. El Duque es y lance terrible! ap^

Vs^eya, Lz Duquefa es y pena rara!

Re/. Sin duda que Margarita ap.

le avisó. Re//z. Que yo aqui eftaba. ap,

le dixo el Duque lin duda.

Duq. A favores , á honras tantas

fe halla indigna mi humildad.

Re/. Ü con qué prudencia trata apj

de quexarfe de mi el Duque!
Marg, Acciones tan temeraiias

difculpa ninguna tienen;

y fi fu Alteza alcanzara

elle deforden y es cierto::

R977. Id con el Rey me amenaza. afd,

Duq. ComS dudaré arrlefgar

por vos la vida
, y el alma?

Re/ De corrido hablar no acierto. ap*

Re/«. No puedo formar palabra. etp*

Marg. Idos, pues> y aqueño os deba.

Duq. Vuellra Alteza no fe vaya;

no habíais , feñora?

Señor y no me refpondeis?

Re/. Como me habla

el Duque afsi? Re/«.Como
Ja Duquefa afsi me trata?

Salen por las dos puertas Lirón
y y

'
.

con luces.

Como fin luz!

Lir. Como á efeuras!

^7. Santelmo. Lir. Santa Barbara.
P^tAq. Mas que miro! Marg. Mas qué veo!

Mqerto eftoy, Marg. Eñoy fin alma,'

^q, Sepor, vos aqui? yo, quando::
^arg. Vosjíeñora? fi, yp errada?;

Duque
, yo no sé diga.

Duquefa, eftoy turbada.
^‘J- Turbación de á quatro es.
TíV. £1 Rey la hablado trocada.
Re>«. Aqui el Rey? notable nefgo! apj,
Re/- La Reyna aqui? duda ellrañal

yo a bufearos he venido.
Rer«. Yo vine en vueftra demanda.
Re/. Pues fin mi orden os venís?
Re/fj. Pues os vais fui decir nada?

Marg.



ay contra
o! la rcfpucfta.

ap*

ap.

ap*

api

CBr„írK";»'Noa.pu«aa.

,ss: ”&“•
Rer Equivocarfe afsi el

^

quando aqui la Reyna le halla.

Üeya. Señor á mi la Duquefa,
^

quando dentro el Rey elhba.

Margarita aquí , y el
_

Con el Duque eña tyrana

. Rey. Venid. Daq. Ya os figo.

Re;n. Venid. A/^rg.Ya voy.

tic. Buena va la danza.

Re;. Mucho aquí que penfar

Mari. Muchos temores me aguarda .

Marg. Muchas’ defdichas me cercan.

' Vuq. Muchas ofenfas me agravian.

'
ISIlf. Muchos azotes mereces,

lir. Muchos diablos lleven tu alma.

«

TERCERA JORNADA.

n-

»

Salen el Re/ ,
el Duque ,

el Conde ,
el Mar-

ques ,
Lirón , / criados , / viene el- Ke/

divertido leyendo un papel.

Rey,

O

es iluíion del fentido,

ó es engaño de la idea, .

ó es mentirofo efte avifo,

ó fon faifas eftas letras, *

ó el grandc'Enrie^ue no foyj

pues ay quien á mi grandeza,

á mi poder , á mi brio

traydoramente fe atreva^

Quarltas vezes las repito',

tantas mi dada acreciéntanj

piies^dándo ciertó el cuidado,

me dan la noticia incierta.

Qué terrible confufión!

otra vez boielvo á leerlas.

Lee. Eftado
, y vida , feñor,

* •

que guardéis os perfuado,
‘

‘

que acompañado un traydor,

‘ quítarqutero con rigor • ’ i

vueftra vida
, y vuéftro Eftado. '

Duq.Qah contendrá aquel papel, Al Coni.
’

que afsi divierte á fu Alteza?

€ond. Orando me lo diga el Re/y

Lir. El viejo es conao una abifpa.

Vuq- De fu edad fon preeminencias.

AíTrq. Mal el Conde difsimula

la adverfion que á el Duque mueftra.

acompañado un traydorl «

fi elU es conjuración hecha?

. no ,
que un traydor, no mas , dice,

acompañado > y fi fucra^

conjuración ,
claro eftá,

<jue quien mi vida defea,

también me diera el avifo.

Efto es cierto s y no pudiera

( fi otro al traydor acompaña )

decirme con advertencia

dostraydores ? quien lo duda?

luego avifo es con cauteia.

Vuq. Del papel , y fu cuidado

no sé que el alma rezela.

Cond. Bien puede fer leal el Duque, 4^;

pero dá bellacas mueftras.

- Lee Rey. Daros noticia mas cierta

no puede quien lo pretenden

mas vueftro cuidado advierta,

que aquella trayeion concierta

quien de mas cercaos atiende.

Qué confufion tan eftrana!

que quien de mi eftá mas cerca

es quien .mi muerte procural

Duq. Muchos temores me .

Re/. El Conde , el Marques ,
el DhíI

fon los que oy en mi afsiftencu

mas puntuales los miroj

i
.
pero en ninguno rezela
* • .til «

r-.

1

A
D

Di

1

i

y

e

r(

Lir.

n
Re/.

fu

m
Cond

Mari
A

Duq,

Rey.

D
ha

' oc

de;

lULpero cii
-

mi cuidado. Duq. De rezelos uq.

tengo toda el alma llena.

'Cond. Muy confufo m'u*o a e

Quiero hacer una

i ^^nd.

ant

qui
y. Uiiiero nacer uua

que aunque es ordinaria ,
^ Sj

en' ocafiones como eftas,

aprovechar.

Pm^. Muelvo elRey •

me mira.
ptifané

R$/. Vaffallos ,
muera,

prendedle. Cond. A quien.

Mdrq. Donde eftá?
nuellí

Dítq. Señor , á tus planta P

par;

i- tu,

Jtfc

jírír



api

api

api

mi vyáa j
yo j

i/V.Cayo

el pecador.
De eíTa manera

Duque, vos? válgame el Cielo!

•terrible es ella foipecha!

'CmL Señor ,
no dices á quien

quieres que mate j ó que prenda?

Tu orden , leíior , aguardamos.

Duji O como el delito engendra

turbación ! mas remediarlo

Rep, Duque ,
qué os altera?

Viij. Quien ,.léñor , viendote ayrado>

" no fe turba en tu prefencia?

Quien del rayo la amenaza. C .

examina
,
que no tiembla? •

. Quien no teme al Cielo ,
quando »

furiofa ve U. tormenta? r

;
Al Cielo retrata el Rey; .

'

y quando- enojado mueílra

el rigor , temer fu ira

refpeto es
, y es reverencia.

‘

lir. Bien- zurcido ella el remiendo, api

mas no es efe la.mifma tela.

Rf/. Aunque es el indicio, grande, ap.

fus razones le defvelan:

mas averiguación bufeo. '

Cond, Qué mandas , féñor?

C^é ordenas?

Dinos
, íeñor

, quien te enoja?
'

^^^siuiular es fuerza: .ap.
uque

, Conde , Marqués , nada
ñaíido; en mi una trifteza •

‘
^alionó 'aquel 'furor,

exadme folo : fofpechas, ap^
mucho importa averiguaros.

*

J^^.DiviertafeVueftra Alteza.U mufica
, gran feñor,

antidoto es de las penas;

/. i , haz que canten all¿ foera
para aliviar mi cuidado:

; > P‘'qne , nna filia llega,
y folo aqui dex-ad.

• ^

la raía
, ; fi.ntafe

^ ^l Rey

. aparte.

De Doti FAncífeu de Leyva.

Hinca la rodilla* ccaíion es la que cfperoj

y pues que folo fe queda,
J I

« V «

he de bolverá lograr

mi venganza , pues ya es fuerza

abreviar la execucion,

quando examino ibfpcchas

de mi intento en furezelo.

Rey, El veneno deltas letras

me penetra el corazón:

que quien de mi elU mas cerca

contra mi vida es.traydoc!

El Conde es de la nobleza,

y de la lealtad exemplo,
quien fiempre el bien me acoofeja

me ha.criado
, y-fuc mi A\ o,'

y por padre le • refpccai
"

mi anitor
, y en él no estpofaible

que el menor indicia quepa.
El Marqués en mi fcrvicio

’ ha dado, bailantes muellras
de fu lealtad i y fu amor,
pues que rompidas. fus venas,
á corta defangrefuya
ha deíendido mis tierras.

El Duque , aunque con fu padre
execucé tan fevera

acción
, prudente ,y humilde

me ha férvido , con tan quieta
atención, que á mi cuidado
íHinca ha llegado fu quexai

y aunque puertos aya dado
,
á algunos fin mi licencia,

uo estrayeion que a fus criados
los procure conveniencias.
Y-íi al mirar mi furor
fe turbó

, erta rio es fofpiecha,
que pueda llegar á indicio^
quanto mas fer evidencia^
pues-es refpeto el temor
de la Mageñad fuprema.
Puede fer que ette papel
lo cfcrivielTe quien defea
darme erte* diígufto ? Si,,
itin puede fer s pues li fuera

verdad
, también me avtfara

^ os dueños de mi oferife.U que terrible batalla

§lueda foiOi



es la ác un cuidado . fea

el lueño quien

con el dclvclo haga treguas.
con ei •--D - fi

^aafi dormido , / J t J
Dum,nor otra la Rei/na con

,

cfí let

W- iPnes folo cfta efte tyiano:j.

Puefto que folo fe queda

elle aleve".'.

'Puq. Oy. con fu muerte

aífesuro mi cabeza.

He/». Con fu muerte he de mirar

vengadas tantas .ofenfas.

pues Philipo

ya con fu Armada me efpera...

Rey». Y pues todps mis parciales

oy con fu ayuda me alientan:;;

puq. Muera efte fiero enemigo.

Rerw. Aquefte tyrano muera.

Salen al paño ef Cond: .por la parte donde

eftd el Duque , y
Margarita por la de

^
.la Re/na.^

Cond, Temerofo mi cuidado:;;

No dV contra Lealtad Cautelas.
^

.flue me eftorva aquella letra.

Puq. Pero nada 'me acobarda.

Re/M. Pero es cobardía necia.

acometer , y fe detienen.

Al paño,

Al, pAn$i

míis que miro!

Marg/M. Rey quifiera

avifar >
pero qué veo!

Duq, Qué aguardo j
pues^

Pues qué efpera

mi Valor? Duq, y Re/r?, Muera

Cantan dentro. Detente#

Duq, Qué oygo!

Rf/rt. 0^ efcuchol

Cond, intenta

el Duque afsi?

Marg. Qué ferá

lo que<afsi la Reyna intenta?

Mas qué efpero?

K(tyn. Mas qué aguardo?

Eño ha de fer. Kcyn, Eílo fea#

¡^an d acometer y y detknenfe,

Cant.dentr. Detente , nave ,
que al viento

das engañada las velas,

que tu fobervia locura

lifonjea la tormenta#

Vuq. Parece que aquellas voces

fufpender. mi impulfo intentan#

Mi relplucion parece

Van ñ

C^rtf.Dctcn, deten el curfo, amayna
velas,

ique es folo al precipicio quanto nave!

Puq. Mas me enojo.
(gj¡^

R^-n. Mas me .irrito. Al paño el Cnit.

Cond. Vive Dios que el Duque intenta

dar muerte al Rey.

M.trg. Al Rey quiere Al pam,

dar la muerte aqneíla fiqra.

Rf/H. Q¿e efperas >
Duqueí

Puq. Qué aguardas?
'

R7«.Mi'.era elle tyrano. Duq.Umi.

Van a darle al Rey y y ¡lega el Conit,i

Margarita > y afenles los puñalet ¡yin

faijtno tiempo canta la Mufica losdoivt^y,

Deten >• deten el curfo > &c.

y ellos reprefenten.

Cond. Tente , hombre.

Marg. Señora , tente.

Cond. Q¿^é es lo que haces?

Mqrg. intentas!?

J)uq, Suelta#

"Reyn, Aparca#

Mira;::

Marg. Advierte;::

Duq, Quita.

Corcel. Ha traydor!

Suelta#

Marg. Ha fiera!

Defpkrta el 'R,e/ , cejfa la Mufica >/

tanfí el Duque , / la V<.eyna >

do los en las

üf

puna'es en

de los otros,

R^/. Q^é ruido es efte \ qué

Duq. Sin alma eftoy!

R^/«. Eftoy muerta!

Re/. Ha de mi Guarda#

Salen el Marqt^^és , /
•

Marq. Señor.

Re/. Pues , Conde ,
vos ? Vos>

Cond. Yo
,
gran fcñoc?

Marg. Señor > yo? .

Duq. Mas valga aqui la caute a.

Re/fj, Aproveche aqui el engana*



De Don Francifcc de Leyva.

R7. N o habíais^

Vuq* Mal hablar pudiera::

Re tt. Mal pudiera dilculparle::

Duq, Si en lii nnano::

Rey/f. Si en fu diertra::

Duq. El acero::

R97J. Aquel puñal.

j)uq. Da á íutrayeion evidencia.

Ry;*. Tcíiigo es de íutrayeion.

Cond, Como aisi?

Pues como?
Soldados y y Mcirq. Mueran.

Re/. Deteneos ,
prended al Cond^j»

prended también la Duquela^

la noticia del
,
papel

aqui la e/amino cierta.

Cond. Ha traydor! pues como afsl::

Harg. Pues como >traydora, intentas:^

Re/. Que he eícuchado?

Cond. Tu delito.

Margn Tu culpa.

ZPw^.Deten, la lengua,

traydor. Key. Traydora, no hables/

CcndStñov^y mire vueftra Alteza::

Marg. Vueftra Alteza , feñora, mire;;.

Ry. Advertid:: ..

Vuq, Tu Alteza fepa::

Re/. Ay mas rara ConfufionJ .

Cond. Que el Duque::
;

. ,

JOuq. El Conde;: ’
-

La Reyna::
Re/^í. Efta aleve::

Pretendía::

J^t¿q. Quiere::

^arg. Solicita::

R^/w. Intenta:: i

Cond. Tu muerte.
dOuq. Quitar tu vida.

Vueftrofin.

Re/«. Vueftra cabeza.

P^^/«Qué es efto, Cielos, que eícucho!
Cond. Traydor, no tienes vergüenza?

Hablar
,
puedes, alevofo::

^^rg. Tyrana,como te esfuerzas::

Como te alientas, traydora,;
Cond. Si efte puñal;;

Si efta feña;;

Marg. Si cite acero::

Rf/^. Si effe indicio::

Rey. Ay mas dudofa fofpechaí

Cond. Teftigo es de tu trayeion,

Vuq. Es de m maldad la prueba.

M^irg. Declara tu alevosía,

Reyn. Acredita tu vileza.

Rt/. Cielos
,
quien en duda tanta

tendrá acierto?

M^rq. Vueftra Alteza

advierta, feñor::

Rí/. Dexadme:
""

qu¿ queréis, Marques,quc advierta^

quando barajada miro
la maldad

, y la inocencia,

y lo que la culpa irrita

á un tiempo la lealtad templaí;

El Conde : válgame elCielol

no es pofsible : la Duquefa,
no lo creo

, que la adora

el alma : el Duque , laReyna\
ay de mi

!
que en todos mirci

defvelada la fófpecha,

y fabiendo que ofenfa ay,

dudo en quien creer la ofenfa:

Duque, Conde, quien me agravia^

D^^./ Aquefte traydor.

Duquefa,

Reyna , decid, quien me ofende?.

Reyn, y Marg. Efta akvofa.

Pv9'. La mefma
duda queda : quien defiende

mi vida? Todos quatro» Yo»;

Re/.Pues ya es fuerza,

que pues faber los culpados

los inocentes padezcan::

Marqués? Marq.%tx\ox.
.

R^/. En las torres

de Palacio:: Marq, Di, qué ordenas^

R^/. A los quatro dividid,

y poner guardas atentas

á todos. Cond. Comoy fenor,

me pikndes, quando evideficias

de mi lealtad tienes? Duq* Como,
feñor, prenderme á mi intentas?

i ^ -v 1 _ ^
Yo preía, efpofoj y feñofl

^ar¿, Mi primOj y Rey> y<> prefa!

D R9



¿ly cCTitfi Ciíuteliis.

, r A. nrtri es cl dc concomítancia;

R,,. SI , <ie= p»« f' 'f“; '

la maldad con la inocencia,

y
cautelofa procura

la malicia fu defenfa,

lakaítad (kfcubriia

á la trayeion ,
fin que

\alei' el tng^'^no j
pues

no ay contra Lealtad Caute as.

llevadlos. Cond. A mi lealtad

nada ,
gran íeñor 5

le altera.

j)uq. Nada me perturba á mi:

ay de mi >
que en vano anenta

mi esfiierzol

El Cielo fabra

apadrinar mi inocencia.

R(?;w.No me acobardan engaños:

ay de mi y que el alma tiembla!

Ke^. Trayeion , y inocencia ay,

Dios íalvará la inocencia:

Marqués. LUvaulos los Sold¿idos»

Marq. Gfán fefior.
^

-

R^/. AI punto

á Filipo , fin que pueda

prevenirle , le prended,

y la mlfma diligencia

haced con todos los Cabos,

que no sé qué impulfo esfuerza

mi prevención. Marq. Voy , feñor,

a obedecer. J^afe.

Re/. Sofpechas,

lío ofendáis á Margarita,

libradla
,
que como fea

leal i mas que fean traydores

el Duque , el Conde , y laReyna Vaf.

Salen Lirón
, y Nlfe.

íVjfC Ay qué derdicha , Lirón!
á nuefíros amos han prefo.

L'r. Y qué íe me da á mi de eíTo?

EíTo dices?

^tr. Si , ellos fon

traydorcitos, Nlf. Como afsi

tu lengua los vitupera?
Lir. Inés

, lo que yo quifiera

que te agarren á ti.es

W’Yo eftoy libre, mi ignorancia
es con lo que me acredito.

i'V. Baftantiísimo delito

en fus tocados andabas,

y las cintas le ponías,

y tu la danza fabnas

fupuefto que la tocatas.

Tu amo á ti no te provoca

al niifmo ricfgo que yo?

i/>. No y amiga mia
,
que no

le tañe á quien no le toca.

Nlf. Dime , es verdad que intentar

pudo matar tu feñor

al Rey? Lir. Yo no foy Do6tor,

y no entiendo de matar.

Nlf. Pues yo por mi ama dexo

me maten , fi no es leal.

Lir. Yo de mi amo fiento mal,

que tira un poco á bermejo.

Nif De tu amo ,
comotan mal

hablas , con locos extremos?

i/V.Inés , la verdad hablemos,

cl es bellaco animal:

por íi , ó por no ,
en conclufioni

digo y que aquí bien no eftainos>

vámonos á retraer.

Nlf Vamos/
. ,

Irfe y ¡alen Soldados , / Us dtwm»

Sold. Eftos fon , daos á prifion*

Lir. Yo? Sold. Si.

Lir. No quiero.

Sold. Es locura,

venid. Lir. Yo eftoy ordenado

de Corona.
Sold. Ay tal menguadol
Nif. Y yo tengo un tio Cura.

Sold. Necedades fon moleñas.

Lir. Si lo fon
,
procurad vos

llevarme , mas juro á Dios

que tiene de fer ^ cueftas.

Echafe en elfuelo»

Sold. Venga.

Nif Yo de fiar no foy?

Llevanlo arraflrando*

Sold. Vaya el picaron afsi.

Lir. Sean teftigos , como aquí

me llevan ^ y yo no voy.

Sale el Rey f&lo.

Re/.Sin faber donde me llevan
td



Tie Don Fruncífeo ds Leyva,

Li>\ Y yo la tuya he fentidoj

mas í'egun , Icñor y eftán
me tra^ squi mis pefaresj

iblo peníativo , y triilei

ó qué duro es el combate,

que batallando en mi pecho

cruel campaña le hace!

La venganza, y clamor,

formando parcialidades,

los impulios del enojo

la terneza los deslnce:

ay Margarita divina!

qué, tu pudiíle agraviarme?

Mas engañp es fi lo pienfo,

que no es polsible que fe halle

trayeion en el Cielo , no:

mas ay ,
que ciertas léñales

la culpan
, y los indicios

todos eftan de fu partes

pues mienten ellos también,

quando :: mas un hombre fale

de la torre donde el Conde
eftá prefo , retirarme

quiero. Retirafe a un lado»

Sale elConde emhoi:.ado%

Cond. A los ruegos del oro,

de mi prifioti el Algayde,

y las guardas,me han dexado
falir ; oy mi, lealtad grande,

y mi valor verá el mundo.
Rey, Quien podrá falir tan tarde?

Cond, En Ja torre del jardín

eftá el Duque
, y pues que yace

todo el Palacio en ülencío,
á ella voy. Rey, Por efta paite /

viene aqui , ocultárme quiero, ,

y dar lugar á que paffe:

quien puede fer? ;

Oy fortuna

ttil rcfolucion ampare. Vafe.

Vive el Cielo
,
que parec-e

que es el/Conde
:
ya mas grande

mi confuíion , iré

figuieadole fin dexarle.- Vafe,
^alenen la prifon el Duqueyy Lirón con

luces.

En fin
, feñor , me han traído

fin tener culpa ninguna.
Mucho fiento tu fortuna.

Jas cojas, no ayquctemer^
porque á muy mal fuceder.;

I>uq, Qué, Lirón?
L/V. Nos ahorcaran.

^
Duq. Mi corazón el rigor

me predixo defte mal.
Lir. No ay corazón mas leal,

que el corazón de un traydor; >

L>uq, Villano
, pues como aísi?

Lir, No te enoje mi capricho,
que es por decir un buen dicho¿
no por ofenderte á ti,

Vuq, Que afsi mi fortuna ataja
mis vengativos eftremos!

Lir. Pareceme que podemos
ir previniendo mortaja.

Vuq. Solo el no averme vengado,
fienten aqui mis ardores.

i/V.. Digan la verdad , feñores,

tengo yo cara de ahorcado?
l^uq. Que llegue á mirarme oy^

en tan afligido afan!

Lir, Que haré ahorcado galati.

de elfo fatisfecho eftoy.

Luq, Que de mi rigor fevero

quedaíTe el enojo en calma!
Lir, Pues maldita fea mi alma

fi de buena gana muero.

Quela Reyna, Cielo injufto,

(afsi llegue á padecer!

L/V, Una protefta he de hacer,

' que muero contra mi.gufto.

Luq, Que yo la muerte no diera

á quien llegó á deshonrarmel
Lir, Ello bien pueden aliorcarme,

pero ferá la poftrera.

Duq. Philipo , como fe humilla

á el .olvido en elle anhelo?

Lir, Solo tendré de confuclo

fi ahorcan también á li^efilla.

J^uq, Mas efpero en fu valor

que mi libertad conciertas

Hacen ruido.

pero quien abre eífa puerta? ^ .

L¡t. Ello es hecho , el Confeífor.

D i



Mo ny ccyitra Le

Snl,o '"rílVí
^

• triiygo
aqueltc € et Oé

'Mcaycic. Qae V. Excelencia lo diga

baila ,
pucs,libre le veo.

Sale al tablado errtjoyiaao.

Ccnd. Bien podéis bolveros. ^
aVuexceknciaobede/xo.

Duq* Quien el que aquí ha entrado cr

i/V. Q¿ien lera cftc mcní'agero?

Puq- Si es Philipo?

lirón. El verdugo es

fin duda. Sale al parió el Re/.

Re/. A el Conde figuiendo

he entrado j
fingiendo fer

fu criado *. vive el Ciclo

que es traydor
,
pues la prlfion

h*a quebrantado , y fofpechoj

que viene á dar libertad

á el Duque. Duq. Si como entiendo

eres quien viene á librarme;::

E^/, Tras ^lle cancel pretendo Al paño*

ocultarme. Efcondefe mas alld*

Vuq. Como afsi

remitía tu acción advierto^

Si mi libertad procuras^

á que aguardas^

JI7. Clara veo

la trayeion dcl Conde
,
pues

el Duque la ella diciendo.

€ond. Duque
, embiad á eíTc criadoí

J)uq. Entrate al otro apofento.

'Lirón. Pues buen modo de librarnos

es meternos mas adentro:

de mi fe recata
5 pues

por aquelfc calo mefmo
entróme

, y por la ona puerta
Voy á ponerme en acecho,
que para dio el Poeta le hizo
dos puertas al apofento.
Entrafe ,/ poneje al paño por la otra

parte.

Cond. Aquella puerta cerrad.
Vron. F.lfa es la otra. Al paño.
I>H- Ya la ci erro; Cimala.

lio quiero que Lirón vea af. -

píiHo,

Cknt.

píilf.

To
too

ant

put

ell

ha I

'lirón.

¡)tiq. (

mi

me
que

la]

nhaJ Cautelas,

que me libra. Lk.Yo lo veo.

Cend. Yo cierro aquella también.

Duq, Como cenáis , fi el intento

á qvie venis , es á darme

la libertad? Cond. Aora effo

vercis ; aquí os traygo efpada.

Re/. No ay que dudar , ello es cierto^

pues armas también le trae.

Duq. Ea
,
que ay que detenernos?

á que aguardamos , Philipo?

Re/.Philipo dixo que es ello? Al

Lirón. Oyga el diablo , cftc es Philipo;

ya eftoy rabiando por verlo.

Cond. Engañado , Duque , eftais>

no foy' quien penfa.s.

JDtiq. Ay Ciclos!

Pues quien fois? Defcuhrefe el Conk

Cond. Duque > yo foy.

Duq. Vos aqui ? qué es lo que veo! que

Lir, Qué no fal'-o el tal Phihpo? Alpih ya

Re/. Como fe admira de verlo, difs

' fi le aguardaba? Cond.'Ño ,
Duque,

^

qui

os admiréis
,
que vo vengo aqi

folo. Duq. A qué , Conde?
Cond.

Cond. A mataros. Al pwo. Re/. \

Lir. Que ? verdugo fe ha hecho el viqí Ciron.

Duq. A matarme á mi?
!

^

Cond. Si , Duque.
^

Re/. Su defignio no penetro. Al yue

Cond. Si digo ,
pues que traydor,

^
' tyrano , mal CavaUero,

infamemente atrevido, í ®

villanamente refuelto,

quififteis á vueftio Rey
darle la muerte.

^

*

v

R9'. Qué oygo 3 Cielos! Al

Cond. Y vueñra efpofa también,

" quizas movida á ios ruegos
|

de vuellra maldad::: R^/.

Tyrana intentó lo nieimo. T
I-ó’.EIombre deldiablojy qnenas d f

^

* que perdieífe yo elle cuento? ÁD^iq,
]

Re/.De grande duda he íalidoj ^IConU

y aunque quando leal le veo
(

al Conde , lo cítimo mucho> i

yo perdonara el contento puq

pov no ver de^Mai garita

• 4



)\

hol

m

y

wanchado el hermofo cielo.
^

i,V.Con los ochos,y los nueves A) fam.

le ha dado de medio a medio.

ad. Para ello ,
Duque , he venido,

previniéndoos elle azero:

* Acra k da la efpada*

Tomadlo ,
pues ,

qué aguardáis?

tomadle ,
porque yo intento,

antes que de la prilion

pueda el Rey echarme nienos^

el bolverme a ella , mas

ha de íer dexandoos muerto*

Zapel Al paño»

Pííf.
Que es', ha imaginado, *

mi eipofa quien en mi intento

me ayuda j
pues fi Tupiera

que defta acción era el dueño

la Reyna , no tiene duda,

que quando el Conde es fu deudo>

ya que ayuda no la diera, *
.

difsimulára a lo menos:

quiero ver fi reducirle

aquí a mi defignio puedo.

Cond, Ka , Duque , á qué aguardáis^

Rí/. Valor en el Conde veo. ‘di paño

hrort. Mucho aprieta. Al paño.

Aunque me aveis.

Conde
, hablado con defprecio,

yiieílras canas me provocan
a habíalos yo con reípeto.

Traydor me decis que foy,

y os engañáis tanto en eíTo,

que por fer noble
, y leal

en elle ellado me veo.
Dr. Tal te de Dios la falud.

Por fer leal?

Cbí^.Yo no entiendo.
Duque

, como pueda fer.

Z)K7. Pues efcuchadme
, y íabreislo*

Si i «os la lU,na ¡s ,„a,.d.,a
que hi hrvierais

, no es cierto
la obedecierais? Cend. Sí.

Pues la Reyna me mandó ello,

eícucho!

es lo que he oido!

Zeios
, y violoJ la obligan

De Don Francifeo de Leyva.

fu vengativo intentos

Al paño,

Al paño.

Al paño.

a

y para feguirla , a mi
me obligan honor , y. zelos,

pues fobre antiguas ofenfas

ha añadido agravios nueves.

La Reyna
, y yo darle muerte

intentábamos , á tiempo

que llegalleis , y llegó .

la Duqiiefa , defendiendo

ella
, y vos la execucion.

Difpertó el Rey á el eftruendo^

y el culparos yo alli á vos,

y la Reyna á un mefmo tiempo, •

á la Duquefa , no fue.

Conde, no , por ofenderos^

fino por dexar alli

dudofo el intento nueñro.

Rf/. Albricias , alma , que ya

buelve á vivir en mi pecho

jr mi Margarita divina,
*

dando á el aborrecimiento,

que tengo á la Reyna , caufa

. . bailante á fu muerte.

Lirón, Cierto Al pan 00

que es vicio oir ellas cofas.

L>uq, Elle , Conde , es el fuceífo,

dífcrcto fois, y.fois noble,

y de la Reyna fois deudo,

y afsi el ampararla os tocai

abridme la puerca luego,

que yo librarla fabré.

Lir, Dice bien , abra el buen viejó,

y vamos tomando calle.

Cond.Q^Q es abra? viven los Cielos^

que aveis irntado'^mas

á mi lealtad quando veo, ^

no folo que fois traydor,

pero que os preciáis de ícrlo.

Lir. Malo. Duq, Ved que os fufro mucho,’

abridme mi fufimiento
no apuréis.Re/.No he de falir Al paño^^

halla apurar el íuceíTo. ^

Cond. Yo 3 Duque , á daros la muerte
vine. Lir. Av tal veiezuelo!

•
I

^ f

que de aova en efpadachm!
J)uq, Dándoosla yo aora

,
puedo

•iihrarnxe a^ui
, y caliigar

vueP.



No AV contfA LfAltad Cautelas,

• • á daros la muerte vine,

vueftro loco atrevimiento. K««ef». ..a . ,
’

Cond. Traydor ,
aora lo veras.

Búa. Hablen Tolo los azeros.

R9'. Que es valiente el Conue miro.

Lir. Qué brava ventaja tengo!

. Caefek la Efpada al Duq »e.

Vuq. La efpada he perdido.

Co^td. Alzadla,

que con ventaja no quieto

daros la muerte.

R^/. En todo mueftra

el Conde, que es Cavallero.

i/V. El puto que tal hiciera.

Alx,á el Buí¡ue la efpada , y KlneYi^

Vuq. Mataréle vive el Cielo.

Re/. Su vil pecho mueftra el Duqne.

Lir. Quien diablos te engañó ,
viejo?

Re/. Aunque es valeroío el Conde,

la edad le quita el esfuerzo.

'Cae el Conde Cai ; ó pies viles! Duq. Aora,

dándote muerte
,
pretendo

tener libertad.

Vd d tirarle , y fale el Ry , / empuña Ja

efpada.

Re/. No liaras,

traydor
,
que yo le defiendo:

levanta, Conde.L/V. Ño Qs n2Lá2iyAlpano0

aquello eftaba encubierto.

Cond, Señor, vos? corrido eftoyl Levanta.

Duq. Muda eftatua foy de yelo:

válgame ^1 Cielo! aqui el Rey!
^Atak laefpada^y dala al Conde.

Re/. Infame , fuelta el azero*.

^la,Alcayde.

Sale Alc.Gvm feñor.

R<?/. Ponedle priíiones luego
a elle traydor

, y decidle

fe aperciba. Lir. Malo vá efto*

rRe/. Que mañana ha de rendir
ia intarnc vida aun venenor

y afsi,de la aleve Reyna
vengarme también refuelvo,

porque fu publica muerte

^

no de efcandalos al Reyno.
L'r. Mofeas. Re;-. Venid, Conde.
Cond, Duque,

aunque leal
, y refuelto

Ai paño.

^

yavuertra defditha fiento.

Ale, Venid ,Diique.

Duq. Alcaydc , vamos,

pues el Rey hacfiado oyendo

mi delito , aqui el morir

es el ultimo remedio.

Sale Lirón,

lir. Mi Dios , facadmede aqui,

y os ofrezco fer venturero.

Salen Margarita llorando
, y

,

Nif. Señora , fuípende el llanto,

y da alivio á tu defvelo.

Marg. Mal puedo tener conftielo

en tal pena , en dolor tanto;

prefa por traydora eftoy.

Wf. También la Reyna lo efti

Marg. Pero diferencia avra,

que ella lo es
,
yo no lo foy.

Nif. También el Duque tu fuerte

figue. /kf¿íírg.Tirc.es mi pefaij

pues temo le ha de llevar

fu precipicio á la muerte.

Nif, Con poca razón deívelas

,
tu temor o pues cautelofo

al Conde culpó tu efpofo.
^

Marg, No ay contra Lealtad ^

^'^f. También yo prela tne miro, 1

fiendo leal
, y íiendo honrada,

yfolo verme encerrada

es lo que lloro , y fufpiro.

Marg. Cielos ,
confolad ini ponj*

pero quien es quien ha entrado^ delal

Sale el Conde. ^/. Bier

Cond, Quien á daros ha llegado

una nueva mala , y
buena.

^

j^oay

Marg.Cotno á un tiempo puedo ci-, allaj

( temor tiene el alma grave! )
e un

Cond. Buena ,
porque ya el R^y

vueftro leal , y
noble ser-

^ ^
vuvicro ie<ii , y r, ,

y afsi , á que os lleve nje
j

1 Di

á vueftro quarto.

Qué he oido! .

Cond. Mala ,
porque ya hala i

del Duque la alevosía,

y de la Reyna también >

y fabe Dios h^ pefado >



T)e Don Franoi/co de Leyva.

Vt
¡^\

^

el traeros mezclado difsimulada venganza

fet?

faU

ibU

o

león tanto mal vueftro bien-

-re.
Conde, qiiando miro oy

la
libertad que gozáis,

ívos péfames me dais,

yo parabienes os doy.

Noble fois , y Cavallero,
^

ya al Duque infeliz lo veis,

y
que fu vida amparéis

. devueftra nobleza efperoj

por mi, Conde , no por él,

;

piedad coníiga mi eípoíb.

y. Duquefa , el Rey lo piadofo

obra mas
,
que lo crueU

a fu piedad acudamos,

que al ver vueftros tiernos ojos

hade templar fus enojos#

. Ay de mi!

wí/. Señora , vamos.

'^.Confuelo mi dolor halle.

Voy yo 3 feñor^

También vos.

Vamos
, por amor de Dios,

íue e/íoyrabiando por calle,

fae/
y el Marquh^ y criados.

Aunque acra
,
gran Señor,

¡Id Duque faltado huviera

aconfeísion
, comprobada

fu culpa eftá
, y manifiella,

uesla vayna del puñal
^^‘nia en la cinta

, y era
la labor de la efpada.

^•Bien eílá.

En quanto á fu Alteza,

I
indicio

3
que aver

} ^^ofe en las gavetas

^unefericorio papeles
^^irra

, y dcllos la letra

^ verificado fer
rd Duque,

• Bailante prueba
j Marqués

, la que yo tengo,
;"ecuto la fentencia.

y Ya
5 feñor

j al prompto filo

^1 veneno
( que quimera

^íiecirlo, por zanjar
'otiYos á Ja clemencia

)

Van/.

os dan á publica ofenfa:

ya murieron.

Suenan fordinas , y caxas dejiempíadat

Re/. Qué rumor
es el que á Palacio altera?

Marq. Margarita la Duquefa
por una parce , feñor,

y el Conde por otra , llegan,

arraftrando trilles lutos

á VLiellra inviéta prcfcnciá.

Salen Margarita , y el Conde como han
dicho los verfos , con la mas com-- ^

pama que pudiereny

y "Lirón.

Cond. A vueftros pies
, gran feñor.::

Marg, Señor , á tus plantas puefta::;

Cond. Vueftra piedad invocando::
Marg. Eíperando en tu clemencia,

Margarita eftá.

Cond. Eftá el Conde.
,

Re/. Alzad , Conde : alzad , Duquefa.
Cond. No he de dexar vueftros pies::: .

Marg. Poftrada eftaré en la tierra::;

Cond. Hafta que palabra deis:::

Marg. Hafta que me hagais oferta:;:

Cond. De fer piadofo.

Marg. De fer benigno.
Re/. Ay amada prenda! ap.

porque os levantéis la doy:

decid , Conde s hablad , Duquefa.
Cond. Monarca generofo,^

que moftrais el poder en lo piadofo:::

Marg. Principe foberano,

que tu jufticia templas con lo humano:::

Cond^ De Ja nobleza toda aqui afsiftidg,

y de toda la plebe perfuadido:::

Marg. De mis deudos3feñor3 acompañada^

y de mi pena
, y mi dolor guiada::*:

Cond. De mi Reyna á pedir vengo la vida.

Mar. á mi eípofo medés pido afligida.

Re/. De fuerte
,
que me pedís,

para que yo el ruego entienda,

vos Reyna
, y efpofo vos?

Los dos. Si feñor.

Re/. Pues afsi fea.

Marg. Como, quando fe mormura:::
Cond.



No ay contra

emd.Como ,
<iuando fe folpcchar.s

No^S's mas adclantcj

verdades lo que fe pienfa,

pero aunque fea verdad,

cumpliros roí amor intenta

lo que pedís.

Xoí dos. De que fuerte? r

Dándoos la mano , Duqu

os he dado efpofo a vos,

y á vos os he dado Reyna,

pues folo afsi puede fer.

’M^rgr Por indigna fe conhefla

mi humildad.

Re;. Vaífattos mios,.

decid j
que viva la Reyua. .

Dentro.yisi Margarita , vivi;

Lealtad Cautela'

i

LíV. Cavallcros , con licencia

una palabra . íilipo,

con los demas Cabos
,
quedan

en una entena colgados:

el papel en que fu Alteza

de la trayeion ñivo avilo,

fe le embió la Duquefa;

mi á mo a mi me dilculpó,

y me echaron puerta afuera.;

Ellos los reparos fon,

que aquello tener pudiera,

con que quedan fatisfechos.

y Don Francifeo de Leyva,

dando aqui fin , os fupUca,

fi merece la Comedia

un viólor ,
que fe le deis,

íin encargar la coaciencU. ^

Hallarafc cfta Comedia , y otras de diferentes Tii*

Madrid en la Imprentít de Antonio Sauz, en la

‘ de la Calle de la Paz. Ano de 174^.


